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| NTRODUCCI ON

1. En vista de la informaci 6n que habia recibido durante | os afios anteriores,
el Rel ator Especial sobre la tortura de |a Com si6n de Derechos Humanos habia
pedi do en 1993 al Gobierno del Canerdn que lo autorizara a efectuar una m sio6n
de determi naci 6n de | os hechos en el marco de su nandato. Esa misién, que tuvo
lugar del 12 al 20 de mayo de 1999, |le permtié obtener oralmente y por escrito
i nformaci 6n directa de nmuchos interlocutores. De este nobdo tuvo |a posibilidad
de evaluar la situacion relativa a la practica de la tortura y otros nal os
tratos en el Camerin. Por consiguiente, esta en condiciones de reconendar a
Gobi erno varias nedi das que deberian adoptarse para respetar | os conproni sos
contraidos con el propésito de poner fin a la practica de la tortura y otros
mal os tratos.

2. Durante su visita, el Relator Especial se reunié en Yaundé con e

Sr. Augustin Kontchou-Kouenmegni, Mnistro de Estado de Rel aci ones Exteriores, e
Sr. Al exis Dipanda- Mouell e, Presidente del Tribunal Suprempo, y el Sr. Sanson
Ename Enanme, Mnistro de Administracion Territorial; tanbién nmantuvo

conversaci ones con el Sr. Antar Gassagay, Secretario de Estado de Admi ni straci6n
Penitenciaria, el Sr. Em | e-Zéphyrin Nsoga, Director de Asuntos Penales en e

M nisterio de Justicia, el Sr. André Belonbe, Director de la Justicia Mlitar, y
con otros menbros del Mnisterio, conp asi tambi én con el Sr. Luc-René Bell

Del egado General de Seguridad del Estado, el Sr. Emmanuel Edou, Secretario de
Est ado de Defensa Naci onal encargado de |la gendarneria, y el Sr. Jean Marie
Pongnoni, Director de la carcel de Kondengui; tanbién se reunié con e

Sr. Sol onon Nfor Gamei, Presidente del Comité Naci onal de Derechos Humanos y

Li bert ades Fundamental es y al gunos otros m enbros de ese Conité. En Banenda, e
Rel at or Especial se reuni6 en la oficina del Gobernador de |a regi 6n de

noroeste con | as personal i dades siguientes: Sr. Robert Nganbi D koune,
Secretario General del Sr. Mise Elanga Anbel a, Prefecto de Banenda, Sr. Francis
Mel one Moe, Del egado Provincial de Seguridad del Estado del Noroeste, Cenera
Cami |l e Nkoa Atenga, Comandante de la regién militar. En Duala, se reuni 6 con
el General Philippe May, Comandante de la regié6n militar, el Coronel Bobo
Qusmanou, Comandante de la | egi 6n de gendarneria, el Sr. Rigobert Medzogo
Mendzana, Del egado Provincial de Seguridad del Estado del Litoral, el Sr. Mche
Angoui nd, Fiscal, y el Sr. Daniel Nyeng, Director de la carcel de New Bell. Por
altino, en Marua, mantuvo conversaciones con el Sr. Victor Yene Ossonba,
Gobernador de la provincia del Extrenp Norte. En todas esas ciudades, asi conmp
en Bafoussam el Relator Especial visitd varios |lugares de detenci én, conp | os
puestos de gendarneria y de policia y, en particular, |las céarceles centrales de
Yaundé y Dual a; tanbi én se reuni 6 con personas que afirmaban haber sido victims
de tortura y otros nmalos tratos, asi conmp con |os representantes de varias

or gani zaci ones no gubernanmental es, en particular, |la Liga de Derechos Humanos y
Li bertades, la Accio6n de los Cristianos para |la Abolicion de la Tortura, e
Movi m ent o de defensa de | os derechos hunmanos y las |ibertades fundanental es,

el International Prisons Watch - secci én Canerdn, Service Humanus, Human Ri ghts
Def ence G oup, Volunteers for Prison Inmates, Human Rights Clinic y Education
Center.

3. El Rel ator Especial agradece al Gobierno del Canerdn que |o haya invitado y
haya col aborado pl enamente con él durante la msioén, 1o que facilitd mucho su
tarea. Tanbi én desea expresar su agradecimento al representante residente de
Programa de | as Naci ones Unidas para el Desarrollo y a su personal por |a ayuda
| ogistica que | e proporci onaron
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. LA PRACTICA DE LA TORTURA: ALCANCE Y CONTEXTO

4, Durante los ultinmps afios, el Relator Especial habia recibido infornmacién
que indicaba que cierto nuamero de personas deteni das por |as fuerzas de
seguridad, es decir, por oficiales de policia o de gendarneria, habian sido
objeto de malos tratos y torturas. Segun se afirnaba, esas personas habian sido
gol peadas, en nmuchos casos con machetes o garrotes de nadera o de plastico; a
parecer fueron sonetidas a la técnica |l amda del col unpi o, tanbi én denom nada
del "asador", que consiste en atarle al detenido |os pies y | as nmanos a una
barra de nmadera o de hierro que después se cuelga, y propinarle gol pes,
especi al rente en las plantas de los pies. El Relator Especial habia sefial ado en
particular a |la atenci 6n del Gobierno del Canerdn |as al egaci ones que habia

reci bido sobre la detencién y los nalos tratos de que habian sido victims
ciertos menbros de partidos politicos de oposicion durante |as el ecci ones

presi denci al es de octubre de 1992 y 1997, y las el ecciones |egislativas de marzo
de 1992 y mayo de 1997, que |levaron al poder al Rassenbl enent dénocrati que du
peupl e canerounais (RPDC). Los sinpatizantes de |os dos principales partidos de
oposi ci 6n de | as dos provincias de habla inglesa del Noroeste y del Sudeste y de
la provincia del Extreno Norte, a saber, el Social Denocratic Front (SDF) y la
Uni on nationale pour la dénocratie et le progreés (UNDP), fueron en particular
victi mas de esas detenciones nasivas y de nalos tratos (véase E/ CN. 4/1994/ 31,
parrs.71 y ss. y E/CN. 4/1998/38/Add. 1, parrs.47 y 48). Ademas, el Relator
Especi al habia transmtido al Gobierno informaci6n relativa a |las mal as
condi ci ones de detencién en |a mayoria de |las carcel es del Canerdn, condiciones
que al parecer ponian en peligro la salud e incluso | a vida de |os detenidos.
Los presos estan haci nados en centros de detenci 6n que carecen por conpleto de

i nstal aci ones sanitarias o cuyas instal aciones sanitarias son deficientes, y
donde no di sponen de atenci 6n nédi ca adecuada ni de una alinentaci 6n suficiente
(véase E/CN. 4/1999/61, parrs.101 y ss.).

5. Durante su msién, el Relator Especial recibi6 informaci 6n de fuentes no
guber nanent al es, asi conp nmuchos testinonios (en un anexo del presente inforne
se ha incluido una seleccién), que parecian indicar que la practica de |la
tortura estaba nmuy generalizada y se utilizaba de nodo indiscrimnado contra un
gran nunero de detenidos. Al parecer tanmbi én eran objeto de malos tratos

nuj eres, nifios y personas de edad y |a nayoria de | os casos no se ponia en
conoci miento de | as autori dades conpetentes por notivos de ignorancia, falta de
confianza o tenor a represalias entre las victimas y sus all egados. Segln esa
i nformaci 6n, | os menbros de | as fuerzas de seguridad, es decir, |a gendarneria
y la policia, incluso |as fuerzas de tercera categoria conp los nilitares,
cuando participan en el mantenim ento del orden, utilizaban diversas fornmas de
torturas y nalos tratos. Ademas de la técnica |lamada del colunpio y |os

di versos tipos de gol pes que recibian las victimas, se sefial 6 que se habia

di sparado contra personas detenidas, hiriéndolas en |las piernas, o se |las habia
guenado. Esos actos tenian conp objetivo obtener confesiones o castigar o
intimdar a |as personas sospechosas de haber cometido un delito o de pertenecer
a partidos de oposicion o a otras categorias sociales, conpo | os periodistas y

| os defensores de | os derechos humanos. Tanbi én se sefial 6 que hubo un

determ nado nunmero de fallecimentos a raiz de las torturas. En cuanto a la
cuesti 6n del nivel de responsabilidad, nuchas fuentes no gubernamental es

i ndi caron que al gunos de | os responsabl es incrim nados actlan por ignorancia y
otros sencillanmente por costunbre porque sienpre han actuado de esa nmanera desde
hace tiempo, sin tenor y sin consecuencia alguna. No obstante, esas fuentes
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reconoci eron que en fecha reciente el Gobierno ha manifestado |a voluntad de
poner fin a esas practicas aunque | os nmedi os previstos para ello suscitan cierta
ci rcunspecci 6n.

6. Todas | as autori dades oficiales entrevistadas reconoci eron que, en épocas
anteriores | os casos de tortura y malos tratos probabl emente eran frecuentes, | o
que por otra parte ya habia sido sefial ado por el Conmté de Derechos Hunanos

en 1994, Todas esas autoridades, y en particular el Mnistro de Estado de

Rel aci ones Exteriores, subrayaron tanbi én que el Canerun estaba en pl eno proceso
de canbi o por voluntad no sélo del Presidente y del Gobierno, sino tanbién de
puebl o canmerunés. No obstante, el Mnistro de Estado aclaré que |l a |egislacién
en vigor en el Canerdn desde |o que se ha dado en |lamar "el periodo de sesiones
de las |ibertades de | a Asanbl ea Nacional” (1990) garantiza | os derechos y |as

i bertades fundanental es consagrados en | os diversos instrunentos

i nternacionales y regional es, pero aln era necesari o crear una auténtica cultura
de | os derechos humanos, no s6lo entre | as fuerzas encargadas del mantenimento
del orden, sino tanmbién entre |a poblacién. El Relator Especial tond nota de |la
vol untad de todos sus interlocutores oficiales de nejorar la situaci én de |os
derechos humanos en el Canerdn, en particular en o respecta al objeto de su
mandat o

A. Las fuerzas de policia

7. En el curso de su msiodn, el Relator Especial visitd varios centros de

det enci 6n dependi entes de |la autoridad policial. En practicanmente todas |as

cel das visitadas, |os detenidos s6lo Il evaban puesta su ropa interior, hecho que
| as autori dades presentes justificaban por |a necesidad de inpedir que esos

det eni dos se suicidasen. En la celda para honbres del puesto de la policia
judicial de Banenda, el Relator Especial pudo observar que no habia vidrios en

| as puertas y ventanas y que, sin duda, debia hacer frio durante |a noche; un
preso |l egado hace poco, que tenblaba de frio, se quejé de haber pasado frio |as
noches anteriores. Michos testinonios parecen indicar tambi én que el hecho de
dejar a | os detenidos sem desnudos durante su detenci 6n, incluso durante |os
posi bl es interrogatorios, parece ser tanbi én otra manera de hum |l arlos; al gunos
det eni dos se hallaban en ropa interior en los pasillos de las comsarias a |la
vista de todos (véase en particular el anexo Il). El Del egado General de

Seguri dad del Estado confirmd que |la practica de desvestir a | os detenidos

dat aba de | a época colonial, pero que se habian adoptado nmedi das para poner fin
a esa practica.

8. No habia nmuebl es en ninguna de | as cel das visitadas, salvo a veces |os
jergones de | os detenidos, conpb en el puesto de la policia judicial de Yaundé;
por lo tanto, la mayor parte del tienpo |os detenidos dornian directanmente sobre
el suelo de cenento. La falta de jergones fue justificada por al gunos
funcionarios, entre ellos el Del egado Provincial de Seguridad del Estado de
Dual a, por el hecho de que |las personas sél o quedaban deteni das en | os puestos

1/ "El Comité deplora los nmiltiples casos de tortura, nalos tratos,
ej ecuci ones extrajudiciales y detenciones ilegales de que han sido victinas, en
particul ar, periodistas y menbros de |la oposicion politica. Las torturas y |los
mal os tratos parecen ser practicados de manera sistematica por |as fuerzas de
seguridad y en nunerosas ocasiones |la brutalidad de al gunos m enbros de esas
fuerzas ha provocado |la nuerte de las victimas." (CCPR/ C/ 79/ Add. 33, parr.11).
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de policia por poco tienpo para los interrogatorios y la investigacion
prelimnar. Cabe sefialar que |la mayoria de |as cel das visitadas estaban

rel ati vamente linpias. En cambi o, con escasas excepci ones, entre ellas e

puesto de policia de | a seguridad publica de Banenda, |as instal aci ones
sanitarias eran insalubres a juicio del Relator Especial. Esas instalaciones,
que consistian principalnmente en letrinas a la turcay grifos, se hallaban en |a
mayoria de | os casos separadas de | as celdas, pero accesibles en forma directa o
a solicitud segun afirmaron | os propios detenidos. En el puesto de la policia
judicial de Banenda, |as |letrinas servian tanbi én de duchas. En el puesto de |la
policia judicial de Yaundé, el equipo del Relator Especial pudo ver a un joven
deteni do que echaba | os excrenentos al exterior de | os retretes por un agujero
que habia en |la parte superior del nuro exterior, y protegia sus manos con

bol sas de pl astico.

9. En lo que se refiere a |l as condiciones de |a detenci 6n provisional, e
Rel at or Especial estéa total nente de acuerdo con un inspector de divisién que, en
un sem nario sobre el nejoram ento de |as condiciones de arresto y detenci6n
provi si onal organi zado por el Conmité Nacional de Derechos Hunanos y Libertades
Fundanent al es en dici enbre de 1998, observo que, en térm nos general es, esas
cel das eran execrabl es; eran dimnutas, sucias y estaban mal ilum nadas y nma
ventil adas? Ese inspector subrayd tanbi én que era urgente que la policia
contara con | os nedi os necesarios para poder alimentar a | as personas en

det enci 6n provisional y prestarles atenci 6n médi ca, especi al nrente cuando se
trataba de nifios de la calle o de personas que no tenian parientes en |a ciudad
donde estaban deteni das.

10. Segln las distintas autoridades que se hall aban presentes cuando se
visitaron | os puestos de policia, |os nenores estan separados de |os adultos, y
las mujeres de | os honbres. En el puesto de la policia judicial de Banenda, un
det eni do que tenia un aspecto nuy joven y estaba entre | os adultos declard a
Rel at or Especial que tenia 14 afios, |o que mas tarde fue desnentido por e
responsabl e del puesto, aunque no pudo probar ese hecho. En el puesto de la
policia judicial de Yaundé, |as autori dades presentes declararon en priner |ugar
gque las dos mujeres que se hall aban deteni das estaban en una cel da separada de
la de | os honmbres: sin enmbargo, el equipo del Relator Especial pudo comnprobar
gue una de | as dos mujeres se encontraba con | os honbres en el nmomento de |a
visita; esa detenida confirmd que sienpre habia conpartido una celda con
honbres. La segunda nujer dorma con su hijo de 9 nmeses en un jergoén instal ado
en el centro del vestibulo de |a comsaria (véase el anexo Il1). Cuando se |os
interrogd al respecto, |os guardianes indicaron por fin que |las mujeres podian
el egir entre conpartir una celda con |os honbres o dormir en el vestibulo. En
cuanto a la presencia de un nifio de corta edad con su nmadre, | os guardi anes
dijeron que la nujer habia sido detenida con su hijo y que no habia podi do
confiarlo a otra persona.

11. Cuando visité la comisaria de |la décima circunscripcion de Duala, e

Rel at or Especial pidid que se |le dejara ver el registro de |as personas en

det enci 6n provisional porque el fiscal de Duala habia dicho que se le transnitia
regularnente la lista de | os detenidos provisionales que se hallaban en

2/ Conmité Naci onal de Derechos Humanos y Libertades Fundanental es
"Rapport de |'atélier sur |’anmglioration des conditions d arrestation et de
garde a vue", dicienbre de 1998, péag. 9.
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di stintos lugares de detenci 6n para que pudiera controlar a distancia si |as

det enci ones eran | egal es ya que, por falta de nedios, él o0 sus asesores no
podi an visitar esos lugares. Ahora bien, el Relator Especial conprob6é que e
regi stro enpezaba el msno dia, es decir, el 15 de mayo de 1999, e indicaba que
se hal | aban detenidas cuatro personas; sin enbargo, pocos m nutos antes uno de

| os m enbros de su equi po habia podi do observar que el registro sélo contenia
tres nonbres. El Relator pidid entonces que se |le permtiera consultar e
registro anterior; el com sario adjunto, que visiblemente estaba nmuy nervi oso,
no pudo presentarle ese registro porque se guardaba bajo |Ilave en |la oficina de
com sari o que estaba ausente desde el 11 de mayo. Por |lo tanto, a partir de esa
fecha aparentenente no se habia consi gnado ni nguna de | as detenciones
provisionales. Con arreglo a |la declaraci 6n de uno de | os detenidos y de
conform dad con el registro de | as detenciones provisionales, esa persona habia
sido deteni da por encubrimento el 11 de mayo, pero evidentenente su detenci 6n
desde hacia cinco dias no se habia podido comunicar al fiscal y éste, en
consecuenci a, no habia podi do ordenar que se prolongara |a detencién
provisional. A pesar de la insistencia del Relator Especial y del Del egado
Provi nci al de Seguridad del Estado, que se hallaba presente, no fue posible
consultar el registro anterior. El Del egado Provincial asegurdé al Relator
Especi al que tomaria | as medidas del caso. Ademés, el Rel ator Especial observd
que no habia ocurrido nada en esa conisaria, que se hallaba en un barrio

popul ar, un sabado por |a noche durante toda su visita. Por Gltino, e

| unes 17 de mayo el Del egado Provincial presentd al Relator Especial el registro
anterior de |as detenciones provisionales, en el cual se habian agregado con
torpeza pagi nas que contenian las listas de |as detenci ones provisional es que
habian tenido lugar entre el 11 y el 14 de mayo. En | o que respecta a ese
incidente, el Relator Especial esta firnmenente convencido de que se traté de
ocultarle algo porque no se le presentd el verdadero registro de |as detenciones
provi si onal es.

12. Cuando efectud una visita a la comsaria de la policia judicial de Yaundé,
el equi po del Relator Especial conprobd que |la inmensa nayoria de | as personas
que se hal |l aban deteni das habian sido torturadas y, en particular, habian

reci bido gol pes de nmachete. Esas personas todavia tenian |las huellas, a nmenudo
reci entes, de esos nmlos tratos, sobre todo en |los pies, |las piernas, |os brazos
y la espal da; algunas aun tenian heridas abiertas causadas aparentenente por
machet es. Al gunos det eni dos decl araron que cuando se los trasladd a la

conmi saria de Yaundé, se quejaron de la forma en que se |los habia tratado en |as
conmi sarias donde se hall aban deteni dos anteriornmente y entonces se |les contesto
que en el Canerdn ya no se torturaba a | os detenidos. N nguno de ellos habia
reci bido atenci én, salvo en el caso que se explica a continuacion. Una de |as
personas que se hall aban presentes (cuyo nonbre conoce el Rel ator Especial)

decl ar6 que se | e habia gol peado en | os honbros con un nmachete y en | a cabeza
con la culata de un arma, | o que | e habia provocado una fuerte henorragi a;
cuando se |l o devolvi6 a sus parientes, éstos |lo |levaron, en conpafiia de un
policia, a un dispensario donde | e hicieron varios puntos de sutura que todavia
se veian en el nmonento de la entrevista. Adenéds, a uno de |os detenidos se le
habi an arrancado muy reci entenente todas | as ufias de | os pies; otro de |os

det eni dos, que habia sido herido de bala en el piey la rodilla dos nmeses antes,
todavia no habia recibido atencién. Por tenor a las represalias, casi todas |as
personas deteni das en esa com saria no quisieron que el Relator Especia

di vul gara sus decl araci ones; segun dijeron, esos tratos tenian por objeto
arrancarl es confesiones y algunas de ellas habian firmdo decl araci ones contra
su vol unt ad.
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13. En el transcurso de sus conversaciones con los jefes de la policia, e
Rel at or Especial les pregunté si se habian enterado de casos de abusos coneti dos
por sus subordi nados. Al com enzo, todos indicaron que |las fuerzas de policia
eran las auxiliares de |los fiscales y que, en consecuencia, actuaban bajo |a
supervisi 6n de estos ultinos; los fiscales eran pues |os garantes de |a buena
conducta de los policias. El Delegado Provincial de Seguridad del Estado de
Banenda asegurd al Rel ator Especial que desde que ocupaba su cargo, es decir
desde hacia ocho neses, no se habia enterado de casos de abusos coneti dos por

| os funcionarios dependendi entes de su autoridad. No obstante, asegurd a
Rel at or Especial que si ocurrieran casos de esa indole, |as personas inplicadas
serian sanci onadas de innediato. Ademas, explicé al Rel ator Especial que

di sponia de un cierto nanmero de asistentes encargados de vigilar |os distintos
| ugares de detenci 6n dependi entes de su jurisdiccion y que, por otra parte, se
hacia todo | o posi bl e para que |as personas estuvieran detenidas en condi ci ones
correctas. El Del egado Provincial de Seguridad del Estado de Dual a indico que,
desde su nonbranmi ento en septienbre de 1998, al gunos de sus subordi nados habi an
conetido infracciones, que fueron objeto de investigaciodon y de sanciodn. Se
habi a sefial ado un sol o caso de nal os tratos, pero no se habia confirmado en | a
i nvestigaci 6n que se realiz6 después. El Delegado Provincial lleg6 a la
concl usi 6n de que no se debian haber produci do casos de ese tipo en su
jurisdicciéon, habida cuenta de que |a poblaci6n del Canerdn sabia perfectanente
a qui én podia quejarse, es decir, sea al inspector de divisién o a su cuarto
adj unto encargado de |la seguridad civil y de |las investigaciones contra |a
policia, y que él misnmo no habia tenido conocinmento de denuncias de este tipo.

14. El Del egado General de Seguridad del Estado dijo al Rel ator Especial que
tenia conciencia de todo | o que quedaba por hacer para formar a | as fuerzas de
policia en |la esfera de | os derechos hunanos y canbi ar | as nmental i dades propias
del periodo anterior (1966-1990) y del periodo de transicién durante |os cual es
habia sido corriente el uso de la fuerza. Aclard que se habian nodificado | os
programas de | a escuela de policia y que ahora se tenia en cuenta esa di nensi 6n
asi m snmo, se iban a nejorar |as condiciones de trabajo de los policias. Tanbién
indicd que se habia realizado un esfuerzo financiero y material para renovar

al gunas cel das en | as cual es, segln reconoci 6, el aire era irrespirable. Adenas
de la ventilaci6n, tanbi én se ha incluido en la lista de prioridades e
abastecim ento de agua y el sumnistro de camas. El Del egado General subrayé
que |l a policia debia obrar con rectitud y que no se debia tol erar ninguna
transgresi 6n conetida por los nmienbros de |as fuerzas de seguridad. En efecto,
todas |l as faltas son sanci onadas. Si cabe iniciar actuaci ones penal es, se
encarga de la investigacién un comsario de la policia judicial y, Ilegado e
caso, |la persona de que se trate debe conparecer ante la fiscalia. En la
policia tanbi én existe un consejo de disciplina que, en Gltinp térmno, tiene
facul tades para revocar al agente de que se trate. No su sumnistr6 al Rel ator
Especi al ninguna estadistica de |as sanci ones adoptadas respecto de |os
policias, a pesar de sus reiteradas solicitudes. Por ultino, se dijo que
tanbi én era preciso formar a |l a poblacién civil de nmbdo que conociera no sélo
sus derechos, sino tambi én |os recursos de que disponia en caso de violacién de
esos derechos.

B. Las fuerzas de gendarneria

15. El Relator Especial tanmbién visitd |os |ugares de detenci 6n dependi entes de
| a gendarmeria. Las observaci ones generales relativas a | as condiciones de
det enci 6n que se han hecho antes con respecto a | os |ugares de detenci dn
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dependi entes de la policia son tanbi én validas para | a gendarnmeria. En Dual a,

el Relator Especial visitd la brigada de investigaci on. Seis personas
presuntamente no peligrosas se hallaban en la oficina del com sario de guardia.
En una cel da situada en el medio del patio se hall aban deteni das dos personas
desde el dia anterior. Esta pequefia cel da (al rededor de 1,50 por 2 netros)
tenia un piso de nadera debaj o del cual pulul aban cucarachas, hormigas y otros

i nsectos; estaba ilum nada todo el tienpo por una bonbilla y tenia muy nmal a
ventilaci 6n, ya que sélo entraba aire por una pequefia abertura situada encim de
la puerta. El dia de la visita la tenperatura era sofocante. En |la celda de a
| ado, exactanmente igual a la anterior, pero que dependia de |a brigada de tierra
del Litoral, se encontraban dos personas detenidas desde hacia cinco y cuatro

di as. Segun esas personas, todavia no se las habia renmtido a la fiscalia
aunque al parecer su interrogatorio habia concluido. Tanpoco sabian en virtud
de qué orden de detenci 6n se hall aban deteni das. Ademas, sefial aron al Rel ator
Especi al que desde que se hall aban deteni das en esa cel da, siete personas habian
estado encerradas en ella al msno tienpo, lo que hacia que el aire fuera
irrespirable y que | os detenidos no pudieran acostarse. Por Gltino, el Relator
Especial se enterd posteriornente de que cuando se hallaba en | a oficina de

conm sario de guardia al com enzo de su visita se habia sacado a al gunos de | os
det eni dos de | as cel das nenci onadas; no |l e ha sido posible verificar esa

i nf or maci 6n.

16. El Relator Especial tanbién visitd |la celda de |as fuerzas de lucha contra
| as bandas de |a gendarneria de Yaundé, denom nadas "Brigada del |ago"; esa

cel da m de aproxi madamente 4 por 1,50 metros y es muy oscura, ya que una pequefa
abertura practicada encima de |a puerta so6lo deja pasar nuy poca luz. En e
nonento de |la visita se hallaban detenidas en |la celda 10 personas, pero éstas
afirmaron que | a noche anterior habian sido 16. Las autoridades presentes
confirmaron que otros seis deteni dos estaban realizando trabajos de utilidad
publica en el exterior. Durante |la noche habian tratado de dormr por turnos,
sea parados o sentados. El detenido mas antiguo, que se hallaba en esa cel da
desde hacia mas de un nes, indicé tanbi én que hasta 23 personas habian estado
recluidas al msno tienpo. Una vez cerrada |la puerta, el Relator Especial pudo
darse cuenta del calor real mente sof ocante que hacia en esa celda. Segin |os
det eni dos, no podian salir todos |os dias de su celda para ocuparse de su

hi gi ene corporal. Estaban obligados a hacer sus necesi dades en botellas y en
bol sas de pl astico que tiraban al exterior; el Relator Especial pudo conprobar
que era verdad | o que decian

17. La gran mayoria de | os detenidos tenia hematonmas recientes y narcas de

gol pes de machete y de chicote. Segun sus decl araci ones, regularnente se |os
gol peaba y se los sonetia a la técnica |l amada del colunpio con el fin de
arrancarl es confesiones. En una de |las oficinas donde se realizan |os
interrogatorios, el Relator Especial descubri 6 machetes apenas di sinul ados bajo
una bol sa; en otra oficina, vio nmuchos cinturones. Cuando se |es preguntd por
qué habia machetes y cinturones, |os gendarnes dijeron que se trataba de piezas
de convicci 6n; no obstante, ninguna de ellas |levaba una ficha de identificacion
que permitiera que el Relator Especial Ilegara a | a conclusio6n de que se trataba
real mente de piezas de conviccién

18. Segln el comandante de la regién mlitar y el comandante de | a |egién de
gendarnmeria (la col egi 6n) de Duala, no hubo ningln caso de tortura ni de

det enci 6n provi sional por un plazo superior al periodo | egal desde que habian
entrado en funciones siete nmeses antes. En | o que respecta a la duracioén de |a
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det enci 6n provisional, |os fiscales desenpefiaban su funci 6n ya que control aban
la |l egalidad de | as detenciones y s6lo |as prol ongaban si era necesario; para
ello, al parecer se |levan registros que se actualizan cada dia. La lucha de |la
gendarneria de Duala contra | a delincuencia tanbi én ha tenido cono objetivo
hacer conparecer |lo mas pronto posible a | os acusados ante la fiscalia. Las

Uni cas denunci as regi stradas contra gendarnmes se referian a casos de corrupci 6n
Una vez mas, |os dos conmandantes insistieron en que, ahora que se habia

est abl eci do un régi men denocratico, era necesario formar al personal en materia
de derechos humanos. Adenmas, indicaron que con |la presencia de |os nedios de

i nformaci 6n que estaban di spuestos a relatar e incluso a exagerar el mas nininmo
i ncidente, |as fuerzas de seguridad debian evitar toda situaci 6n equivoca y, por
consi gui ente, adoptar una conducta irreprochable. Una vez mas se subrayd que

| os gendarnes, conmo |los policias, eran los auxiliares de los fiscales y

trabaj aban bajo su supervision y vigilancia.

19. El Secretario de Estado de Defensa encargado de |la gendarneria indico a
Rel at or Especi al que al gunas uni dades dependi entes de su responsabilidad se
encontraban en regi ones nmuy al ejadas de |la capital; en consecuencia, podia ser
dificil aplicar en esas unidades |las refornas introducidas durante |os ultinos
afios. Tanbi én observ6é que a | os superiores no sienpre |les era posible aplicar
| a sanci 6n méxi ma, a saber, |a destituci 6n cuando uno de sus subordi nados
conetia una falta. En efecto, la politica de no contrataci 6n que se halla en
vi gor desde hace al gunos afios, asi conp la falta actual de efectivos en |la
gendarneria, inpedia a veces elimnar a |los malos elenentos. El Secretario de
Est ado subrayd tanmbi én que, a su juicio, los fiscales no efectulan bastantes
visitas a los diversos lugares de detencién a fin de verificar si |as

det enci ones provi sional es son | egal es.

20. Cabe sefialar en este contexto que la innensa nmayoria de |as personas
detenidas por la policia y la gendarneria y entrevi stadas por el Relator

Especi al no conocian ni los notivos de su detenci6n provisional, ni |a autoridad
que habia ordenado que ésta se prolongara. Préacticamente ninguna de estas
personas conocia sus derechos, en particular |Ios que se refieren a |la asistencia
| etrada, y tanpoco conocia |os procedi mi entos judiciales; todas habian s

i nterrogadas y habian firmado confesiones o atestados redactados en térm nos con
| os que no sienpre estaban de acuerdo y, ademas, sin contar con un abogado. My
pocas personas habian conparecido ante un fiscal; varias seguian detenidas y no
eran renmtidas a la fiscalia a pesar de que habian firnmado una declaraci én en |l a
que reconocian | os hechos que se | es reprochaban. Uno de |os detenidos de |a
conm saria de |la décinma circunscripci 6n de Duala dijo, por ejenplo, al Relator
Especi al que durante su interrogatorio se |le habia infornmado de que debia firmar
una decl araci 6n aunque no estaba de acuerdo con | os térninos en que estaba
redact ado, conop condici 6n para que su caso fuera remtido a la fiscalia. Segun
| as organi zaci ones no gubernamental es, las victinmas de torturas y otros mal os
tratos, en particular durante | a detenci 6n provisional o la prisién preventiva,
no conocian | os procedi mentos que les permtian presentar denuncias; ese hecho
fue confirmado por nuchas decl araci ones directas. Son muchas |las victinms que
por temor a las represalias no se atreven a presentar denuncias ni siquiera a
decl arar, incluso ante | as organi zaci ones no gubernamental es; estas Ultinas

i nsistieron todas en la cuestién de la formaci én y |a infornacion.
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C. La unidad especial de lucha contra | as bandas de Marua

21. Antes de su nmisiod6n®y durante su estancia en Marua, el Relator Especia
reci bi 6 i nformaci 6n acerca de | as mani obras de una uni dad especi al de |ucha
contra | as bandas dirigida por el coronel Pomy que se encarga de |uchar contra
| as bandas de salteadores de cam nos, es decir |as bandas arnmadas que causan
estragos en | os cam nos del norte del pais y atacan, desvalijan y matan a | os
viajeros. Al parecer, esa unidad detiene arbitrarianmente, tortura y ejecuta
sumari amente a | as personas que consi dera sospechosas de pertenecer a | as bandas
de sal teadores de cami nos o de tener informaci 6n al respecto (véase en
particular el anexo Il). Se dice que en ciertos casos se trata tanbi én de
venganzas personas y de denuncias fal aces, ya que segun | as informaci ones

reci bidas a |l a unidad especial no | e preocupa en nodo al guno realizar |as

i nvesti gaci ones del caso y obtener pruebas. Al parecer, esa unidad especial fue
enviada a las provincias del Norte y del Extrenp-Norte en narzo de 1998; esta
conpuesta por unos 40 m enbros del ejécito y de |la gendarmeria, vestidos de
civil y muy armados, y su radi o de acci 6n son |las tres provincias
septentrionales. Esa unidad actua al margen de la |l ey con total inpunidad.
Ademas, parece reinar un clinma de tenor en la regién, |o que explica que, por
tenmor a las represalias, |los allegados de las victinas no se atreven a presentar
denunci as. El Gobernador de la regi 6n, asi conp el comandante nmilitar de la
regi 6n del Extrenmp Norte han indi cado en diversas oportuni dades que no tienen

ni nguna autoridad sobre el coronel Pomy sus honbres. Los mienbros de |la

princi pal organi zaci 6n no gubernamental de Marua, que recoge |a informacion
sobre | os abusos conetidos, segln se dice, por esa unidad han sido en diversas
oportuni dades objeto de anenazas e intim daci ones por parte de | os integrantes
de esas fuerzas. Por ejenplo, el 7 de mayo de 1999 se enteraron de que se les
habia tendi do una enboscada en un cam no con el fin de que no pudieran dirigirse
al lugar en que se habian descubierto | os cuerpos de unas 15 personas mnuy

pr obabl enent e ej ecutadas por | a unidad especial. Ademds, un fotdgrafo de Marua
que trabaj aba para esa organi zaci 6n no gubernanental y tomaba fotos de |os
cuerpos de | as personas ejecutadas desapareci 6 a com enzos de 1999.

22. Siguiendo |as indicaciones recibidas de diversas fuentes, el Relator
Especial se dirigi6é a |las afueras de Marua donde se encontraba una casa
particul ar, protegida por un muro que |a rodeaba y que estaba erizado de pedazos
de vidrio. Segun la informaci édn recibida, |as personas detenidas e interrogadas
por | a unidad especial estaban recluidas en esa casa. A su |llegada, |a

del egaci 6n del Rel ator Especial -integrada entre otros por un inspector de
divisién- pididé entrar en |la casa. Dos honbres, vestidos de civil pero armados
con ametrall adoras, respondi eron que no podian permtir que |a del egaci 6n
entrara sin |la autorizaci 6n expresa del coronel Pom En ningln nonmento negaron
gue formaban parte de |a unidad especial ni que hubiera detenidos en |a casa.
Cabe sefal ar que se los veia nmuy tranquil os, seguros de si msnps y convenci dos
de su derecho a negarle el acceso al Relator Especial. Mentras que una parte
de | a del egaci 6n esperaba delante de |la casa, |os demas fueron a ver a

coronel Pom precedi dos por un vehiculo todo terreno de |a unidad. El coronel

si bien estaba al corriente de la msion del Relator Especial, se negd a
reunirse con el Relator Especial que se habia quedado del ante de | a casa.

Ademas, se neg6 a dar |la orden de abrir |la casa con el pretexto de que antes

3/ Véase Ammistia |Internacional, "Caneroun: exécutions extrajudiciaires
dans | es provinces du Nord et de |’ Extréme-Nord", dicienbre de 1998.
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debia consultar a sus superiores en Yaundé con | os que no podia ponerse en
contacto por el nmomento. U teriormente, ese hecho fue desnmentido por una fuente
oficial. Ademds, el inspector de divisién que aconpafiaba | a del egaci 6n de
Rel at or Especial |le nostr6 una carta del Secretario de |la Presidencia de |la
Republica en la que se pedia a todas | as autoridades interesadas que dieran a |la
m si 6n de investigaci 6n todas |las facilidades necesarias, incluido el acceso a
todos | os lugares de detenci 6n. Cuando un nienbro de | a del egaci 6n del Rel ator
Especial lo Ilanmd por tel éfono, el funcionario que servia de enlace en e

M ni steri o de Rel aci ones Exteriores, es decir, el Director del Departanento de
Organi zaci ones I nternacionales, dijo que el Relator Especial so6lo podia hacer
constar |a negativa del coronel Pom

23. Segun el Secretario de Estado de Defensa encargado de |a gendarneria, |a
acci 6n de |l a unidad especial de Marua, que fornma parte de lo que se denomina |a
"reserva mnisterial" o el grupo polivalente de intervenci 6n de |a gendarneria
(GPIG, es supervisada directanente por el Mnistro de Estado de Defensa y e
Presi dente de |a Republica, aunque |a uni dad dependa de su autoridad
administrativa. Esta "reserva mnisterial", establecida en Yaundé, tiene |la
funci 6n de apoyar | as fuerzas de seguridad cuando | os disturbios publicos
superan | a capacidad local, que es |o que sucede en el norte del pais debido a

| a presencia de | as bandas de salteadores de cam nos. Después del incidente de
| a casa, el Secretario de Estado indicd que no se habia enterado de | a negativa
del coronel Pom Ademés, pareci 6 sorprendido de que el Relator Especial hubiera
reci bido informaci 6n de que |a unidad especial de Marua detiene personas, habida
cuenta de que s6lo tiene una capaci dad operacional, es decir, prestar apoyo a

| as fuerzas de seguridad que se hallan en | as provincias septentrionales. Seguln
el Secretario de Estado, esa unidad especial no esta facultada para realizar

i nvesti gaci ones ni detener personas; reconoci6 que |la unidad del coronel Pom
tenia i ndudabl emente facultades excesivas pero que, |legado el caso, podia
adopt ar sanci ones disciplinarias respecto de ellas, y que el fiscal estaba

facul tado para iniciar actuaci ones penales contra ellos. Por ejenmplo, en e
marco de un asunto de extorsion rel aci onado con robos de automdvil es, al gunos

m enbr os de esa uni dad habian sido objeto de sanciones disciplinarias y de una
denunci a penal que estaba en tramtacién. Por altino, el Secretario de Estado
confirmd al Relator Especial que se habian dado 6rdenes a todas |as uni dades

i nteresadas para que nada entorpeciera el buen desarrollo de su misién y que e
coronel Pom estaba facultado para dejarlo entrar en |la casa antes nenci onada.

El Rel ator Especial tiene el firme convencimento de que en realidad se | e negé
el acceso para inpedir que descubriera indicios que permtieran corroborar |as
al egaci ones que habia recibido acerca del trato de | as personas deteni das en

ese |ugar.

D. Las céarceles

24. El mandato del Rel ator Especial no contenpla |a posibilidad de informr
sobre | as condiciones de detencién y de analizarlas de forma exhaustiva. En e
caso del Canmerun, en que el Comté Internacional de la Cruz Roja firmd

reci entenente un acuerdo con el Gobierno para efectuar visitas periddicas a
todos | os lugares de detenci 6n, el Relator Especial no consideraba que |a
situaci 6n de las carceles estuviese entre sus prioridades. No obstante, conpb en
el caso de las visitas a otros paises, aprovechd |a ocasi 6n de su presencia en
el pais para visitar las carceles centrales de Duala y Yaundé, principal nente
con objeto de entrar en contacto con personas que pudieran informar del trato
reci bido antes de ser enviadas a |a carcel
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25. Ya en 1994 el Comité de Derechos Humanos habia sefial ado | as condiciones a
nmenudo i nsal ubres en I as que se mantenia detenidas a | as personas en el Canerun,
asi conmo |la existencia de casos de tortura®*. Segun |as infornmaciones recibidas
antes de su msiodn, los presos que, en su gran mayoria, son procesados, estan
recl ui dos en unas condi ci ones que anmenazan tanto su salud cono su vida y que
constituyen un trato i nhumano y degradante. El hacinam ento, |a insalubridad de
| as instal aci ones hi gi énicas, asi conp la falta de nedicanentos y |la

i nsuficiencia de |as raciones alinmenticias, son |as principales deficiencias que
se atribuyen al sistema penitenciario del Canmerin. No parece que estas
condi ci ones puedan atri buirse Unicamente a una escasez de recursos econdm cos o
mat eri al es, sino que parecen ser mas bien una cuestién deliberada o una
consecuenci a de la grave negligencia de |as autoridades®. Segin |as

or gani zaci ones no gubernanental es, | o0s nmenores deteni dos en estas carceles
sufren | as agresiones sexual es de otros detenidos y de |os guardias y se ven
obl i gados a efectuar |las tareas de otros deteni dos por tenor a ser gol peados.

El articulo 29 del Cbdigo Penal del Canmerun, sin enbargo, prevé que | os menores
de 18 afios cunplan | as penas privativas de |ibertad en establ eci m entos
especi al es.

26. El 16 de mayo de 1999 el Relator Especial visitd la carcel central de

New Bell, en Duala. Segun el dltinp censo, que es del 14 de mayo, en esta
estructura de una hectéarea, oficialnente con capaci dad para 800 deteni dos,
habia 2.393 personas, 1.604 de ellas en prision preventiva. Si bien formal nente
esta dividida en varios pabellones para distintas categorias de detenidos (Ilos
condenados separados de | os procesados, |os nenores de |os adultos, etc.), la
carcel es en realidad un espaci o abierto donde | os presos pueden circul ar

i bremente de un pabell én a otro; segin el director de la céarcel, no obstante,

| os condenados a nuerte, las mujeres y |os nenores, permanecen recluidos en sus
respecti vos pabellones. Adenas, en realidad, |la mayoria de |os detenidos vy,
especi al rente, | os condenados a penas prol ongadas, viven en refugios

i mprovi sados, construidos con | a ayuda de | os guardi anes, |l anmados "kitos", en
nedi o del patio central. Segun el director, se trata de la Unica carcel de
Canerin donde la falta de infraestructuras se manifiesta por esta soluci é6n de
los "kitos". Si bien todas |as noches se pasa |ista en cada pabell 6n, durante
el dia es material mente inposible separar a | os condenados de | os procesados.
Hay 65 guardi as encargados permanentenente de la disciplina y de la vigilancia.
Las instal aciones sanitarias, |las duchas y los retretes son, en opinion de
Rel at or Especial, insalubres y no permten intimdad al guna, pues |los retretes
no tienen puerta y las duchas estan al aire libre. Los detenidos dijeron que,
hasta una reciente visita del Comté Internacional de la Cruz Roja, tenian que
pagar para poder ir a los retretes. El director indicé que |os detenidos

reci bian una raci 6n diaria de alinentos, conpuesta de frijoles, maiz y aceite de
palma y las nmujeres, los nmenores y | os condenados a nuerte adenmas recibian
arroz.

4/ "[El Conmité] deplora igual mente que esos nalos tratos se practiquen
en las carceles y tanbi én que no se respeten |as disposiciones del articulo 10
del Pacto en |os centros de detenci 6n donde conviven honbres y nujeres, personas
en espera de juicio y condenados, nmenores y adultos, en las m smas cel das que
suel en ser insalubres." (CCPR/ C/79/Add. 33, parr. 12)

5/ Ami stia Internacional: "Canerun: flagrante desprecio por |os
derechos humanos", 16 de septienbre de 1997, pég. 31
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27. El Relator Especial visitd una celda en |a que habia camas de nmadera

super puestas, con unos di ez col chones y jergones; segun |os deteni dos presentes,
en esta celda dornmian todas |as noches unas 140 personas, de |las cuales so6lo 90
podian dormir en las camas y las otras tenian que dormr en el suelo o, cuando
el tienmpo lo permtia, en el patio delante de |la celda. Segun |as decl araciones
de | os detenidos presentes, es nmuy dificil respirar durante | a noche, ya que e
aire penetra principalnente por la puerta de |a celda que queda abierta. E
Rel at or Especial advirtid que en |las otras celdas ocurria |lo m sno.

28. El Relator Especial pudo conprobar que la enferneria en |a que hay una sal a
de observaci 6n con cuatro camas, era rudinmentaria. El enfermero le dijo que la
cantidad de nedi camentos de que disponia era claranmente insuficiente; tanbién
subrayé que era dificil trasladar |os casos graves al hospital, habida cuenta de
que éste soOlo acepta a | os paci entes que pueden pagar | os gastos nédi cos y con

I a condici6n de que se destine un guardia al hospital para vigilar a | os presos
enfernmos. El director confirmd que sdélo disponia de presupuesto para | os

medi cament os, pero no de fondos para enviar a | os detenidos al hospital. Esa

m sma mafiana habia nuerto un ni fio, probabl enente de tubercul osis, seglin e
director, por falta de atenci6n. El Relator Especial visitd luego el pabelldn
donde estan deteni dos |os enfernps, en especial |os tuberculosos: no pudo sino
conprobar que | as condiciones eran deplorables e insalubres. Es preciso
destacar que desde principios de afio, en New Bell han nuerto 30 detenidos, segln
| as estadisticas facilitadas por el director (véase en especial el anexo I1l).

29. El Relator Especial visitd el pabelldn de | os nmenores donde se

encontraban 42 ni fios para 22 camas: el mas joven declard que tenia 12 afios y
que | o habian gol peado con un machete en | a cabeza en Ia conisaria de policia
donde fue interrogado; presentaba, en efecto, una cicatriz reciente en la parte
superior del craneo. La mayoria de |os nenores interrogados habian sido

det eni dos por robo e indicaron que habian firmado una decl araci 6n después de ser
gol peados con machetes o chicote, o bajo anenazas.

30. En el pabelldén de | as mujeres habia 27 detenidas, de las cuales 6 eran
nmenores, para 25 camas. La situacion material parecia nucho mas favorable que
la de | os honbres. La mayoria estaba en prisién preventiva desde hacia | argos
neses. No se quejaron de nalos tratos durante | a detencién provisional o la
prision preventiva en |las com sarias o gendarnerias donde estuvi eron detenidas.

31. Varios presos se quejaron de malos tratos de |os guardias, en especial tras
una tentativa de evasi 6n (véase el anexo Il). Los presos indicaron que estos
mal os tratos fueron infligidos por orden del director, o por |o nmenos con su
consentimento. En uno de |os casos, como minino, el director reconoci 6 haber
dado | a orden de gol pear al detenido a fin, segln sus palabras, de evitarle la
venganza de | os guardi anes (véase en anexo |1).

32. El 19 de mayo de 1999 el Relator Especial visitd tanbién |a céarcel centra
de Kondengui en Yaundé. En ese nomento habia unos 2.700 presos, 2.550 de ellos
en prision preventiva, si bien | a capacidad oficial es de 800. Aunque hizo
hincapi é en la reciente nejora de |as condi ci ones de detenci 6n, el director
indicd a continuaci 6n que el problema principal era el hacinamento. A titulo
ilustrativo, cabe sefial ar que esta céarcel sélo cuenta con 16 retretes y duchas.
Segln el director, una parte del problema del hacinam ento se podria resolver
trasl andando a | os reclusos a otras carcel es del pais; sin enbargo, no podia
proceder a trasladar a |os presos mentras siguiera abierta |la investigaci6n de
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la fiscalia de Yaundé. El director afirnmd tanbi én que el procediniento en |a
fiscalia solia ser largo y que la duracién de |la prision preventiva, por
consiguiente, lo ponia en una situacidn en que le era dificil alojar a |los
det eni dos en condi ci ones acept abl es.

33. A diferencia de la carcel de New Bell, las distintas categorias de presos
de Kondengui estan rigurosanmente separadas. El Relator Especial pudo conprobar
que | as nujeres, por ejenplo, estan separadas de |os honbres y |as guardi anas

| as fl anquean cuando asisten a |las actividades deportivas de | os honbres que se
desarrollan en el patio central. Cada pabell 6n es adm ni strado por determ nados
det eni dos, que actulan conp correas de transm sion entre | os detenidos y |os
guar di anes; | os nenores, en especial, son supervisados por adultos que, segln e
director y a solicitud suya, aplican una disciplina bastante estricta con el fin
de reeducarl os. Respecto de este sistem de autovigilancia, algunos detenidos

i ndi caron al Rel ator Especial que habia verdaderos "escuadrones" fornados por
det eni dos que inponian la |l ey en nonbre del director y no vacilaban en utilizar
mano dura; no obstante, ningun preso quiso declarar abiertamente en | o que
respecta a este sistemn, por medo a las represalias. El director, interrogado
al respecto, desnminti6 decididamente |a presencia de estos equi pos de deteni dos
encargados de la disciplina: se trataba al contrario de responsabilizar a |os
presos nonbrando un jefe de celda y un jefe de pabell 6n que col aboran
directanente con él; el director sefial 6 ademas que cuando estos Ultinpbs se
nostraban vi ol entos o se excedian en sus prerrogativas, se |les relevaba de sus
tareas.

34. El director subray6 ademds que, a fuerza de sanciones y de sensibilizacidn
su personal habia tomado conci encia de sus responsabilidades y que | os casos de
abuso de autoridad habian dism nuido notablemente. En |o que respecta a |as
sanci ones disciplinarias inmpuestas a | os detenidos, el director explicd a
Rel at or Especial el sistema que habia instaurado: prinero escucha |a versioén de
| os hechos que expone el responsable de la disciplinay el detenido en cuestién
| uego decide él msnpo sobre |a sanci é6n, que varia desde |a prohibicion de
visitas durante al gunos dias hasta el encierro en |la celda de castigo (durante
un maxi o de 15 dias), pasando por la atribucién de tareas mas desagradabl es,
cono | as que guardan relaci é6n con el mantenimento de la higiene colectiva. E
director insistid en sefalar que su personal, por consiguiente, so6lo estéa

facul tado para conprobar y dar parte de una falta de un preso. Ademas, indico
que habia organi zado toda una serie de actividades socioculturales y deportivas;
t anbi én habia organi zado charl as educativas, durante |as cual es | os detenidos
podi an expresar sus criticas en relacién con su entorno y sus responsables. Por
ultinmo, el director nostré al Rel ator Especial sus proyectos, conmo, por ejenplo,
la "semana del preso”, destinados a sensibilizar a la opinién publica a |los
probl emas relativos a la vida en | a carcel

35. El Relator Especial visitd varias celdas. En la prinera, nuy ordenada,
habia 12 camas para 12 deteni dos; se trataba de una cel da donde | as normas

est abl eci das por | os propios deteni dos eran, segun el director, nuy estrictas,
o que explicaria el numero reduci do de detenidos. En |as celdas siguientes
habi a, respectivanmente, 42 personas para 15 camas y 40 personas para 14 camss;
| os presos presentes explicaron que |la mayoria dornia en el suelo y |os més
antiguos tenian derecho a una cama. Segun el director, hay unas 400 canmes
para 2.700 detenidos. El Relator Especial visitd |uego el pabellén de |os
condenados a nuerte y el de las nmujeres. La situacion material parecia mucho
nejor que la de | os otros detenidos: en particular, no habia problemas de
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haci nam ento en ni nguno de | os dos pabel | ones. Segun informaci é6n de origen no
gubernanental, la carcel en realidad esta dividida en varios pabellones,

atribui dos segun | a categoria social y, de hecho, segun | os recursos econdém cos
de |l os detenidos. Al parecer, para estar en un pabell én especial, es decir un

pabel | 6n no "popul ar", hay que pagar una suma de di nero que depende de |a

sal ubridad del pabell 6n y de su organi zaci 6n.® Segun | os propi os presos, todo

se negocia en |a carcel

36. El Relator Especial visitd |las dos celdas |l anadas "de paso" donde se

manti ene provisional nente a | os que acaban de Ilegar. En |las celdas no habia
nuebl e al guno, extrenmo que el director justificd explicando que |os recién

I | egados sdl o permanecian alli una noche. No obstante, al gunos ocupantes,
cuando se les interrogé, declararon que habian pernmaneci do en esta cel da durante
dos o tres dias. En |la segunda de estas celdas, tres personas total mente
desnudas y acurrucadas, evidentenente connoci onadas, se encontraban en una
oscuridad casi total: se trataba de tres honbres acusados de matar a un menbro
de las fuerzas del orden; acababan de |legar a | a carcel de Kondengui tras haber
si do i nterrogados durante dos semanas por |os gendarnes. El director, al ser

i nterrogado por el Relator Especial, que no ocultd su consternaci én por | o que
acababa de ver en esta celda, indicé que no tenia noticias de |a presencia de
estos tres honbres en ese estado; explicé que |a orden de desnudarl os provenia
seguranente de un guardi &n y ordend i nnedi atanmente que se | es proporcionase
ropa. Indicé al Relator Especial que se encargaria de adoptar |as nedi das
necesari as para castigar a | os guardi anes responsabl es de esta actuaci 6on. E
director reconoci 6 tanbi én que a veces habia probl emas de internmedi aci 6n
jerarquica y que no sienpre se le mantenia al corriente de | o que pasaba en | as
di versas celdas. Segln sus propias pal abras, cuando tiene tienpo, hace una
ronda diari a.

37. En la celda de castigo habia 23 detenidos: en esta celda, nuy oscura y de
anbi ente sof ocante, |os presos estaban claramente haci nados. Indicaron que
durante todo el periodo de castigo, nunca habian salido de esta celda; asi pues,
haci an sus necesi dades en bol sas de plastico o en botellas. Dos o tres
personas, evidentenente nmuy débiles y enfernmms, permaneci eron acostadas en e
suel o durante toda la visita del Relator Especial. Cuando se les interrogo,
vari os detenidos afirmaron que |l evaban encerrados en esta celda mas de 15 di as,
aunque, segun el director, ese era el periodo maxi no. Ademés, |a mayoria de

el os no sabia a cuantos dias habian sido condenados. Un preso indicé que en
caso de pelea, la sancién era de 30 dias de encierro en |la celda de castigo. Al
volver a la oficina del director, fue imnposible consultar el registro de
disciplina en el que se hace constar la duracién y el notivo de |os castigos,
debi do a | a ausencia del responsable. El director reconoci & haber ol vidado en
la celda de castigo a un detenido que deberia haber salido tres dias antes;

este preso, un condenado a muerte que acababa de ser trasladado de |a carcel de
Tcholliré a | a de Kondengui, habia sido castigado por haberse aserrado | as
cadenas de los pies sin la autorizaci6n del director. Efectivanente, cono |lo
han sefial ado | as organi zaci ones no gubernanmental es, | os condenados a nuerte
I[levan grilletes en los pies en |la nmayoria de |as carcel es salvo, entre otras,

| a de Kondengui

6/ Feder aci 6n | nternaci onal de Asoci aci ones de Derechos Humanos,
"Caneroun: arbitraire, inmpunité et répression", mayo de 1998, pag. 32.
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38. En el curso de su misién, el Relator Especial recibid6 tanbi én infornacién
sobre | a carcel central de Garua que, al parecer, se conpone de seis celdas que
m den unos 72 nf; en cada una de |as celdas hay de 100 a 150 deteni dos que se
turnan para dormr en | as camas; se dice que al gunos deteni dos han nuerto

sof ocados, de agotam ento o de hanbre. A al gunos deteni dos se |es castiga

haci éndol es entrar en las letrinas de pozo, |o que da lugar a dernatosis que, de
no tratarse, pueden provocar |la nuerte. Segln al gunas fuentes, entre 1997

y 1998, norian de tres a siete detenidos por dia; no obstante, es preciso
sefial ar que, segun las msnmas fuentes, |a situaci 6n parece haber nejorado tras
la Il egada de un nuevo director en 1998. Segln fuentes no gubernanental es,

al gunas céarceles, entre ellas |la de Kunba y | a de Messanena, no di sponen de
retretes, sino unicanente de |letrinas de pozo.

39. En lo que respecta al hacinamiento de |as carceles, el Relator Especial fue
i nformado de que el Mnisterio de Justicia ha distribuido unas circulares en |as
gque se indica que sb6lo se ha detener a | as personas para |las que es

i mprescindi ble que estén recluidas durante la investigaciéon. La prision
preventiva, efectivanmente, debe ser |a excepci 6n, aun cuando se ha reconoci do
que la libertad condicional tiene poca aceptaci 6n entre |a poblacién, en
particul ar por el problema de la corrupcién. Si se deternmi nase con mas cui dado
cuando es necesari o detener a una persona preventivanmente, se podria reducir
consi der abl enente | a pobl aci 6n carcelaria. Segln |as organizaci ones no

guber nanent al es cont actadas, un nuanmero nuy el evado de casos de personas

det eni das, ademés, corresponden a la jurisdiccion civil. Se envid otra circular
a los fiscales pidiéndoles que no se mantuvi ese recluidos a | os procesados mas
de un afio, o0 seis nmeses en Yaundé y Dual a: plazo dentro del cual toda persona
en prision preventiva deberia ser |levada ante los tribunales. Tanbién se
recomendd a los fiscales que visitasen periddi canente |las carceles a fin de
conprobar | a situaci 6n de | as personas sonetidas a prisién preventiva, |o que
segun | a informaci 6n obtenida, no se hace. Por ualtino, |as autoridades de

M nisterio de Justicia con |as que se establecid contacto indicaron que al gunas
carceles del interior del pais estaban vacias, si bien es verdad que |la
construcci 6n de centros penitenciarios, en su opinién, no habia seguido |a

evol uci 6n denografica reciente y el consiguiente aunento de |a delincuencia. Es
preci so observar tanbi én que no se respeta | a separaci 6n de adultos y nenores, y
de procesados y condenados, pese a | o que dispone el articulo 20 del decreto

N° 92-052 de 27 de marzo de 1992 relativo al réginmen penitenciario del Camerdn.

40. Es preciso destacar algunos otros temas relativos a |as condi ci ones de

det enci 6n en el nedio carcelario’. Con arreglo al decreto de marzo de 1992:

"l os presos tienen derecho a una racion diaria, que debe ser equilibrada y
suficiente para evitar a | os detenidos toda carencia alinentaria y darles |la
energia i ndi spensabl e para su sal ud " (art. 29). La mayoria de |os presos
entrevi stados dijeron que la racién alimenticia, si bien era diaria, era nmuy

i nsuficiente para sus necesi dades; sin enbargo, |la mayoria recibia alinentos de
su famlia y los conpartia con |os detenidos cuyas famlias, en razoén de la

di stancia, no podian proporcionarles esta ayuda. El Mnistro de Adnm nistraci én
Territorial, no obstante, indicé que todo detenido podia solicitar su traslado a
una carcel proxima a su lugar de origen a fin de recibir alinentos de su

7/ Véase en especial International Prision Watch, "Etude sur |a
situation des prisons au Caneroun", redactado por Philippe C. Akoa a peticion
del Programa de | as Naci ones Unidas para el Desarrollo.
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famlia. En lo que respecta a |las camas: "todo detenido condenado [...]

di spone de una canma con una estera, una manta y, en su caso, un colchén y una

al nrohada. " (art. 30); el Relator Especial conprobdé que |a gran mayoria de |os
det eni dos no di sponia de camas, sino que dornia en jergones en el suelo.

Ademas, con arreglo a este articulo 30, "todo deteni do condenado debe recibir un
uni forme que ha de Il evar en publico"; pero no ocurria asi. Por daltino, e
articulo 32 prevé que todo nuevo detenido debe ser sonetido a un examen nedico
en el nmonmento de su ingreso; el Relator Especial pudo conprobar nuevanente que
nmuchos de | os deteni dos que acababan de |l egar de | os puestos de policia o de |la
gendarnmeria no habian recibido el tratam ento adecuado a su estado de sal ud que,
en al gunos casos, era nuy preocupante en opini 6n del Relator Especial. Un gran
ninero de detenidos |l egaban con heridas abiertas y, a veces, purulentas; a
parecer, su solicitud de tratam ento habia sido denegada. El director de la
carcel de Kondengui reconoci 6 pues que a veces |l egaban deteni dos con heridas de
bal a que, por falta de recursos econém cos o por falta de personal médico, no
eran atendi dos. El estado general de salud de | os presos parece ser bastante
mal o, ya que nuchos de ellos sufren enfernmedades de | a piel o problemas

di gestivos. En lo que respecta a la formaci 6n y al esparcim ento, cabe sefial ar
que en el reglanento relativo al réginmen penitenciario se prevén estos derechos,
pero que |las carceles carecen de estructuras y de personal. Por daltinmo, hay que
seflal ar que segun | a informaci 6n recibida, en ninguna carcel del Canmerdn hay

| ocutorios que permtan a | os deteni dos establ ecer contactos confidenci al es con
su famlia o con su abogado.

41. El articulo 320 del Cddi go Penal del Canerun di spone |a aplicacion de |la
pena de nuerte para un determ nado nunmero de delitos, entre ellos el homcidio
con preneditaci 6n, los actos de violencia contra |os funcionarios puablicos con
intenci 6n de nmatarlos y | os robos con agravante. La Ley N° 90/061 del 19 de

di ci enbre de 1990 nodificd el Codigo Penal, en particular en |l o que respecta a
este Ultino punto, al establecer que sélo |os robos con violencia que hayan
causado la nmuerte de otras personas o heridas graves se pueden castigar con |a
pena de nuerte. Hasta 1997, fecha de |a ejecuci 6n de un condenado a mnuerte

en Mokol o, no se habia registrado ningin caso de ej ecuci 6n en el Canerdn

desde 1988. Segun la infornmaci6n reci bida, mas de un centenar de condenados a
nuerte estéan actual mnente detenidos en |las carceles del Canerdn, en particular en
Yaundé, Dual a, Garua, Dschang y Tcholliré. Al parecer |os condenados a nuerte
est an encadenados, salvo en las carceles de Yaundé y de Duala. Esta infornmacion
fue confirmada por el director de la carcel de Kondengui en el caso de un
prisionero reci én |l egado de Tcholliré. Un condenado a nuerte detenido en |la
carcel de New Bell declard tanbi én que habia estado encadenado desde agosto

de 1995, fecha de su detenci 6n en Nyonbé y de su ingreso en |la céarcel de
Konmkssaba, hasta principios del nes de mayo de 1999, fecha en que fue trasl adado
a New Bell. En el nmonento de la visita del Relator Especial, todavia se podian
ver claranmente las marcas en los tobillos. El notivo invocado para mant ener
encadenados a estos presos parece ser la falta de carceles de alta seguridad en
el Camerin y | a necesidad de contener a | os presos peligrosos. La nmayoria de

| os condenados a muerte presentaban huellas de heridas que, segln sus
decl ar aci ones, databan del periodo de prisién preventiva durante el cual fueron
i nterrogados y gol peados. Afios nAs tarde, al gunos conservaban grandes heridas
no cicatrizadas. En particular, dos condenados a muerte deteni dos en New Bel
(cuyos nonbres conoce el Relator Especial) presentaban heridas purulentas: e
primero, a consecuencia de unas quenaduras que | e habian hecho cinco afios antes,
en el nmonmento de su detenci én en | os |ocales de cuerpo de ingenieros mlitares



E/ CN. 4/ 2000/ 9/ Add. 2
pagi na 19

de Duala, y el segundo, por balazos en |a pierna recibidos en el nonmento de su
det enci 6n por un policia en Dual a.

42. Al gunos presos habian sido condenados a | a pena de nmuerte a finales de
deceni o de 1970 o principios del decenio de 1980; no obstante nunca se | es habia
connmut ado | a pena por cadena perpetua o por 20 afios de carcel. Oros tanbién
habi an si do condenados por robo con agravante, pero sin violencia, y no

ent endi an por qué no se |les habia connutado |a pena tras |la nodificaci én de
Cbédi go Penal , aun cuando supieran que la ley de 1990 no era retroactiva. E
Rel at or Especi al desea recordar, sin enbargo, que el parrafo 1 del articulo 15
del Pacto Internacional de Derechos Civiles y Politicos, en el que el Canerdn es
Parte, prevé que "[s]i con posterioridad a la comsion del delito la ley dispone
l a i nposicién de una pena mas |leve, el delincuente se beneficiard de ello". Los
condenados a nuerte visitados en New Bell no entendian tanpoco por qué segln |a
interpretaci 6n de | as autori dades penitenciarias y la Fiscalia General de Dual a
el Decreto N° 92/254 de 28 de dicienbre de 1992 relativo a |a connutaci 6n de |a
pena de nuerte por una pena de 20 afios de carcel estipula que el ninero de afos
que quedaban por cunplir |a pena debia descontarse a partir de la fecha de |a
firma del decreto y no a partir de |la orden de detenci 6n respectiva. Asi pues,
en el célculo de la pena de prisidn de 20 afios no se tienen en cuenta | os afios

pasados en |la céarcel. La incertidunbre propia de su situaci 6n parecia perturbar
a al gunos, mentras que otros declararon estar resignados a esperar |la ejecucion
de | a pena capital o a pasar la vida en |la carcel. Las condiciones de

det enci 6n, en particular en | o que respecta al haci nam ento, parecian

rel ati vamente nmejores que |las de otros presos. Michos condenados a nuerte se
guejaron de la lentitud del proceso judicial, en especial de |os recursos de
apel aci 6n, y de que en la practica, la casacid6n no existe. Algunos incluso se
quej aron de que |l es habian perdi do el expediente durante el recurso de
apel aci 6n.

43. El 13 de mayo de 1999 el Relator Especial visitd el hospital provincial de
Baf oussam donde, segun | as informaciones que habia recibido, eran atendidos

al gunos presos. En la prinera sala visitada habia seis deteni dos afectados,
segun sus pal abras, de tuberculosis: estaban encadenados por pares a |la cama
por medi o de una cadena amarrada al pie que | es dejaba nuy poca novilidad. Al
parecer dos habian estado detenidos en estas condiciones desde hacia cuatro
neses, otros dos desde hacia dos neses, uno desde hacia un nes y el dltino desde
hacia una semana. Segun |as palabras de |os presos, el tratamento contra |la
tubercul osis duraria seis neses. Se suponia que un guardi an debia pasar todas
| as mafianas a |las siete para soltarlos para que pudi eran asearse; segln sus
decl araci ones, el guardi an no pasaba todos |os dias. El resto del tienpo tenian
gue hacer sus necesi dades en bol sas de plastico o en botellas que estaban a la
vista en el nmomento de |la visita del Relator Especial. Los pocos alinentos de
que di sponian | es habian sido facilitados por las famlias de | os que vivian en
la regidn. En |la segunda sala habia otros seis detenidos, entre ellos un nifio
de 16 afos, todos encadenados a | a cama que ocupaban, y un séptinp que estaba
libre y se encargaba de conprar |a com da para | os demas; segln parece, este
ultinmo estaba en el hospital desde hacia 22 neses, a |la espera de nedi os para
ser trasladado a Yaundé donde | o iban a operar de la nejilla, visiblenente

hi pertrofiada. La nmayoria de |os detenidos no habia recibi do nedi camentos y no
sabia exactanmente cual era |la indole de su afeccién. Al volver a |la recepci6n
del hospital, el Relator Especial pididé hablar con el nédico responsable de
estas salas o con cual quier persona a cargo del hospital, pero |l e contestaron
gque en ese nonmento no habia nadie. En opinioén del Relator Especial, el estado
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de salud de todos estos deteni dos era nuy preocupante y exigia de nmanera urgente
un tratam ento adecuado.

E. Los jefes tradicionales

44. El Rel ator Especial recibié nmuchas infornaci ones seguin | as cual es al gunos
jefes tradicionales |l amados | am da o sultanes, dependi endo de |a regidn

deci den de | as detenciones arbitrarias y los nmalos tratos, en especial, respecto
de | os adversarios politicos (véase en especial el anexo Il). Esta situacidn
segun se informa se produce especialnmente en el norte del pais, donde el poder
tradi ci onal de estos jefes sigue siendo un conponente inmportante de |a soci edad.
Muchas i nformaci ones se referian al |am do de Rey Bouba de |a regi 6n de Mayo
Rey: parece que se trata de un jefe aln poderoso que cuenta con una guardi a
personal que se justifica por |la inseguridad reinante en la regi6n. No
obstante, segln |las autoridades gubernamental es, en Mayo Rey no hay | ugares de
detenci 6n bajo | a autoridad de este | am do. Fuentes gubernamental es indicaron
sin enbargo, que ciertas personas, en particular adversarios politicos, habian
sido arrestadas y detenidas en prisiones privadas que se hallan en el propio
recinto del palacio. Oros |amda actuan, al parecer, de la msm forma (véase,
en especial el anexo Il). Adenés, se ha infornado de que |as fuerzas de
seguridad, que actlan a |as oOrdenes de al gunos jefes tradicionales, detieneny
mal tratan a | as personas desi gnadas por estos jefes, con frecuencia adversarios
politicos (véase en especial el anexo Il1). E Mnistro de Adm nistraci6n
Territorial indicoé que los |amda no son, en principio, mas que correas de
transm si 6n entre el Gobierno y |a poblacién; en ninglin caso tienen el poder de
arrestar, detener o juzgar a |os ciudadanos; y si se produjeran tales actos, e
Mnistro informd al Relator Especial de que intervendria innmediatanmente. E

M nistro de Rel aciones Exteriores afirmd, por otra parte, que el Gobierno
central tenia, de hecho, una autoridad efectiva en todo el territorio de
Canerin, contrariamente a | o que al gunos daban a entender; por |lo tanto, |os
territorios sobre los que se ejerce la autoridad de |los |anm da no son encl aves
donde no rija el estado de derecho. Por dltino, el Mnistro de Adm nistraci 6n
Territorial sefial6 | a inportancia de |a educaci 6n que, no s6lo term na por
reducir la influencia de |los | am da sobre | as pobl aci ones | ocal es, sino que
tanbi én Il eva a | os propios |anm da a actuar de conform dad con el estado de
derecho. No obstante, cuando se exceden en sus prerrogativas, el Mnistro de
gue dependen, puede convocarlos para |l amarlos al orden; en efecto, si bien |Ios
j efes son desi gnados segln las tradiciones |ocales, su nonbramento es

sanci onado por |la adm nistracién territorial

45. Segun se desprende de al gunas fuentes no gubernamental es y de

decl araci ones, parece nuy dificil, incluso inposible, entablar demandas
judiciales contra los jefes tradicionales, habida cuenta de su posicion y de |as
prot ecci ones de que gozan; en particular, estos jefes no responden a | os
requerimentos de la fiscalia. Segln el Secretario de Estado de Defensa
encargado de | a gendarneria, |las 6rdenes de detencién |ibradas por un fisca
sienpre se ejecutan, si bien reconoci 6 que al gunos jefes, debido a |as
tradi ci ones, son tem dos y respetados. SegUn sus propias pal abras, seria
suficiente reunir las fuerzas del orden necesarias para hacer ejecutar estas
O0rdenes de detenci 6n
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F. Enpleo de la fuerza por las fuerzas de sequridad

46. Segun la infornaci 6n con que se cuenta, |as fuerzas de seguridad habian
utilizado la fuerza en form excesiva en numerosas ocasi ones, especial nente
durante mani festaci ones politicas realizadas por |os opositores en periodos
preelectorales. Un cierto numero de manifestantes habian sido gravenente

heri dos, en ocasiones de bala, y al gunos habian nmuerto a consecuenci a de esas
heri das. En al gunos casos tanbi én se habian utilizado granadas expl osivas. Las
fuerzas arnmadas || amadas cono refuerzo tanbi én se habian propasado en el uso de
| a fuerza (véase especial mente el anexo Il1). Tanbién se Ile dijo al Relator
Especi al que | as fuerzas de seguridad utilizaban sus armas para efectuar
arrestos, aunque no estuviese en peligro su propia seguridad; varias personas
decl araron que habian recibi do bal azos al ser arrestados.

1. PROTECCI ON DE LOS DETENI DOS CONTRA LA TORTURA

47. La Republica del Camerun tiene dos ordenam entos juridicos: un

ordenam ento inspirado en el common lawy el otro en el derecho civil, que se
aplican, respectivamente, en las dos provincias de habla inglesa y |las ocho
provi nci as de habla francesa. Sin enbargo, se han promul gado diversas | eyes que
se aplican a la totalidad del territorio; si bien el Coédigo Penal fue la prinera
de estas |l eyes, el |egislador todavia no ha arnoni zado | os c6di gos de
procedi m ento penal. Las provincias de habla inglesa utilizan actual nente una

| ey de procedi miento penal de 1958, mientras que |as provincias de habla
francesa aplican el Cbédigo de Enjuiciamento Penal de 1938. Pese a al gunas

di ferencias | os dos c6di gos de procedi mi ento, que han sido refornmados en varias
ocasi ones, son nuy simlares entre si.

A. La detenci 6n provisiona

48. Segun el articulo 9 del Codigo de Enjuiciamento Penal del Canerdn |a

det enci 6n judicial ordenada al conenzar |la etapa de |la instruccién judicial para
poder buscar | os el enmentos que configuran la infracciodn, o en caso de arresto en
flagrante delito, puede durar 24 horas. Puede ser ordenada por el Fisca
General, los fiscales, el juez de instruccidn, el oficial de |la gendarmeria, un
subalterno de gendarnmeria, el jefe del puesto de gendarnmeria o el comandante de
brigada, el Director de Investigaciones o un oficial de la policia. En esas
primeras 24 horas se soneteré el caso al fiscal, quien podra renovar el plazo
tres veces. Segun |a informaci 6n obtenida de fuentes no gubernanental es esa
norma de que | a persona deteni da debe conparecer ante el fiscal no se respeta.
Una vez vencido el plazo de |a detenci 6n provisional se hara conparecer a
sospechoso ante el fiscal para que éste proceda a incul parlo formal mente, o se
lo pondra en libertad. Y por ultinp, debe tomarse nota de que en | as dos
provinci as de habla inglesa existe la instituci 6n del habeas corpus, vale decir
el derecho de interponer un recurso ante |a autoridad judicial para que ésta
deci da sobre |la legalidad de |a detenci6n

49. Segun | as organi zaci ones no gubernanental es | os plazos de |a detencidn
provi sional jamhs se respetan. En |os casos en que pudo tener acceso a

regi stro de detenciones provisionales el Relator Especial encontrd6 constancias
de que estas habian sido prol ongadas por decision de un fiscal. Pese a ello,
muchas personas interrogadas en |las diferentes com sarias y puestos de
gendarneria visitados dijeron que habian sido arrestadas hacia mas de tres dias,
sin haber conparecido en la fiscalia ni haber visto un fiscal. Volvenos a
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repetir que practicanente ninguna de |as personas entrevi stadas sabia
exactamente cual era la autoridad que habia ordenado |a continuaci 6n de su
det enci 6n ni conocian sus derechos, ni siquiera el de contar con e
asesoram ento de un abogado.

50. Con respecto al derecho de | os detenidos a conuni carse con un abogado, un
asesor letrado o un menbro de su famlia en |las prinmeras horas siguientes a su
arresto, si bien la ley del Canerdn no parece prohibir que |os detenidos tengan
contactos con el exterior, salvo que la fiscalia haya decidido su

i ncormuni caci 6n, ni nguna di sposici én |egal |e garantiza expresanente ese derecho.
Segln la practica, esto queda a criterio del responsable del |ugar de detencidn
Préacticanmente la totalidad de | os detenidos entrevistados en las com sarias y en
| os puestos de gendarneria indicaron que habian sido interrogados sin que
estuvi ese presente un abogado o un tercero. Por consiguiente, falta la
presencia de un tercero que permta garantizar que el interrogatorio se realiza
conforme al derecho. Algunos detenidos dijeron que sus famliares o abogados
habi an si do nol estados, incluso anmenazados, al intentar visitarlos durante su
detenci 6n. Una persona detenida en una com saria de policia, por ejenplo,
sefial 6 que una am ga abogada habia si do anmenazada por | os policias cuando se
habi a presentado en | a com saria; ademas, no sabia si |e habian conuni cado su
reciente traslado a otro lugar. De hecho, segun un abogado que entrevisté e
Rel at or Especi al, |os abogados no visitan | os |lugares de detenci 6n para ver a
sus clientes, sino que se dirigen directanente a |l a autoridad policial para
conocer |os datos del asunto que tienen a su cargo. Esto fue confirmdo por un
fiscal del Tribunal Suprenp, menbro del Conité Nacional de Derechos Humanos y
Li bertades Fundanentales. El Decreto de 26 de febrero de 1931 sobre |la

i nstrucci 6n del sunmario estipula que | as personas detenidas sélo tienen derecho
a contar con el asesoraniento de un abogado cuando conparecen en la fiscalia; e
juez de instrucci6n informa al incul pado sobre su derecho a elegir un asesor

entre | os abogados matricul ados. Segin el misno fiscal, la fiscalia toma |la
iniciativa de hacer conparecer a |os detenidos o envia al lugar uno de |os
subal ternos del fiscal. Sefial 6 que, segln su experiencia, cuando |as fuerzas de

seguridad se enteran de que un caso ha lIlegado a la fiscalia, dejan

i nmedi atanente en libertad a | a persona de que se trate, salvo que se pueda
real mente formular un cargo contra ella. Pero, en canmbio, confirmd que |la

famlia tiene en general acceso al detenido, aunque sélo sea para |levarle

al i ment os.

B. La prisioén preventiva

51. La prision preventiva® por orden de la fiscalia, dura el tienpo que
requiera la investigacién. No existe, en efecto, una norma juridica que fije
los Iimtes tenporales de tal detenci6n. Conp se ha dicho anteriornente, e

M ni sterio de Justicia ha dictado ordenanzas para reducir |os plazos de la
prisién preventiva a un afio cono maxino, y a seis nmeses para las jurisdicciones
de Yaundé y Duala. Segun el parrafo 1 del articulo 53 del Coédigo Penal, en caso
de condena a una pena de privacion de la libertad el tienpo pasado en prision
preventi va se deduce del tienpo de |la pena privativa de la |ibertad. Cabe

8/ Sobre la prisién preventiva véase Antoinette Ekam "Consi dérations
sur la détention préventive" Cahier africain des droits de |I'homme, N 1,
novi enbre de 1998, Association pour |a pronotion des droits de |’ honme en
Afrique centrale, pags. 89 a 111
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sefial ar tanbi én que, segun el capitulo VIII del Codigo de Enjuiciamento Pena

se puede ordenar la |ibertad provisional en cual quier nonento del procedim ento,
pero debe ser por solicitud del incul pado. Las condiciones para conceder |la

I i bertad condicional dependen de |la garantia de conparecencia del incul pado, de
su personalidad y de la gravedad de la infraccién. La |egislacion actua

t anbi én concede al reo |la posibilidad de apelar |a denegaci 6n de su solicitud,

| o que puede denorar el procedimento. Todos |os funcionarios entrevistados
subrayaron que la prision preventiva deberia ser |la excepcion y la libertad
condicional la regla. Sin enmbargo, el fiscal de Duala sefial 6 que correspondia
ordenar la prision preventiva cuando se tratara de atentado a la integridad
fisica, malversaci 6n de fondos publicos, hurto (salvo en caso de poco perjuicio)
0 abuso de confianza (en especial cuando el abuso es con fines de lucro y si e
nonto del perjuicio es el evado). Tanbién aclardé que cuando | a persona presenta
garantias de conparecencia y cuando no hay riesgo de que se soborne a | os
testigos o se destruyan |as pruebas, el oficial de la policia judicial no estéa
obligado a cunplir la orden de prision emtida por el fiscal. En efecto, lo
unico que exige el fiscal es que |la persona se presente cuando sea citada ante
la fiscalia, por lo cual el oficial de la policia judicial debe decidir sobre |a
necesi dad de nantener detenida a dicha persona durante ese periodo. Y, por
ultimo, debe tonmarse nota de que el derecho del Camerin no prevé una reparaci 6n
por | os perjuicios sufridos en caso de detenci én arbitraria. La Unica excepcién
estd estipulada en el parrafo 2 del articulo 53 del Cddigo de Enjuiciamento
Penal donde se di spone que si se probase que |a prorroga excesiva de una prision
preventiva es cul pa del magistrado éste asumra el costo de la indemizacio6n a
la victima. Pero |a conplejidad de ese procedi ni ento hace pensar que pocos reos
han tenido | a oportunidad o | os nedios de iniciarlo.

52. Segun |l as informaci ones recibidas no hay en el Canerdn un centro de

det enci 6n especificanente destinado a | os procesados, aunque |los articul os 603
y 604 del Cbodigo de Enjuiciamento Penal prevén que |os |lugares de detenci6n
destinados a la prision preventiva sean distintos de |as carcel es donde se
cunplen las penas. Por lo tanto, |os incul pados se quedan en la comsaria o e
puesto de gendarmeria donde fueron || evados después de su arresto, 0 son

trasl adados a una carcel. Esta ultima opcion estd prevista por la ley, pero no
siempre se aplica debido a la falta de nedios. El Del egado Provincial de
Seguridad del Estado, en Banenda, sefial 6 al Rel ator Especial que por falta de
vehicul os y de personal nuchos incul pados estaban detenidos en |ugares de

det enci 6n dependi entes de su autoridad, aunque al gunos hacia mucho tienpo que
deberian haber sido trasladados a una carcel. Segln |as estadisticas de

or gani zaci ones no gubernanent al es, confirmadas por las que facilitaron |os
directores de |las prisiones de New Bell y de Kondengui, aproxi madamente el 80%
de | as personas que actual mente estéan detenidas en el sistema penitenciario de
Caner in son procesados. Segun | os numerosos testinoni os recibidos, pareceria
que la duraci é6n suele superar | o que se considera razonable, convirtiendo |a
prision preventiva en una pena i nhumana; al gunas personas habian pasado mas de
siete afios en prisioén preventiva. Pero |as autoridades interesadas no han
podido facilitar estadisticas. E Mnistro de Adm nistraci én Territorial, bajo
cuya autoridad se encuentran | os centros penitenciarios, reconoci6 que |la
longitud de la prision preventiva era uno de | os notivos de hacinam ento en |as
carcel es.

53. Ademés, cabe destacar que | os procesados no se pueden beneficiar de una
condonaci 6n de | a pena por gracia presidencial. Por ultinmo, se debe tomar nota
de que el articulo 637 del Codigo de Enjuicianmento Penal prevé |a prescripcion
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de la acci 6n publica después de diez afios en | os asuntos penales y de tres afios
en | os asuntos correccional es; cuando se ha iniciado el procedimento pero falta
| a sentencia, |os plazos corren a contar del Gltinp acto de la instruccién o de
procesam ento judicial. Pareceria haber cantidad de casos de este tipo. Y para
concluir, segun la informacion recibida, la prisiodn preventiva no se utiliza
para | ograr su principal objetivo, vale decir para que reinen el ordeny la
seguridad y se puedan realizar las investigaciones; sino que nas bien, tanto |la
pobl aci é6n cono | as fuerzas de seguridad | o consideran una sanci é6n. Por ejenplo,
durante un sem nari o organi zado por el Conité Nacional de Derechos Humanos y

Li bert ades Fundanental es, un jefe del servicio provincial de seguridad de

Est ado observd que a veces las comsarias y | os puestos de gendarneria se habian
transformado en centros de correccién, y que en litigios que no tenian nada de
penal se solia ordenar la prisidén preventiva®. Durante las visitas a diversos

| ugares de detenci 6n, el Relator Especial observd, en efecto, que una gran
cantidad de casos correspondian, en realidad, a la jurisdiccién civil. E

Del egado General del Estado subraydé que esta practica estaba en contradiccién
con el derecho nacional

54, Todos | os responsabl es de | os diversos puestos policiales y de gendarneria
vi sitados por el Relator Especial dijeron que el sistena de visitas de |os
fiscal es garantizaba que no hubi era detenciones arbitrarias ni malos tratos. En
efecto, los fiscales tienen |la facultad de ordenar la |liberaci én innedi ata de
toda persona detenida arbitrarianente. Por ejenplo, el fiscal de Dual a sefal 6
al Rel ator Especial que efectuaba controles, ya fuesen anunci ados o i nprevi st os,
en |l os diversos lugares de detenci6n de su jurisdiccién; |o ideal era que,
siguiendo las directrices internas, él y sus adjuntos efectuaran estos control es
en forma regul ar, al nmenos una vez por semana. Pero en |la realidad, debido a |la
falta de efectivos (sélo habia nueve adjuntos en Duala, nmientras que en Yaundé
eran 22) y de nedios materiales, en particular nmedi os de | oconoci 6n, estaba
obligado a confiar en | os responsabl es de | os |ugares de detenci édn qui enes
debian transmtirle regularmente el estado de | as personas detenidas
provi si onal mente. En efecto, |os puestos de detenci én di sponen de un registro
de personas en detenci én provisional, donde debe figurar, entre otros datos, |la
fecha y hora de iniciacidn de |a detencidn, la identidad del sospechoso, e
notivo y | a nencion del plazo de |a detencidn; el responsable del puesto debe
consul tar diarianente este registro, al entrar en servicio. Asimsno, conpo todo
sospechoso tiene derecho a que se le realice un exanmen médi co cuando | o
arrestan, cada mafiana el responsabl e del puesto debe Ilenar una ficha sanitaria
de toda persona reci én detenida. Una copia de este registro se envia al fisca
para que éste pueda seguir la evolucio6n de |la situaci6n de | os detenidos;
basandose en estos informes puede verificar |la |egalidad de | as detenciones. E
fiscal de Duala afirmd, sin enmbargo, que no era su funcién vigilar |as
condi ci ones de | a detenci 6n; ademas, tanpoco puede iniciar de oficio una acciodn
contra un agente de |as fuerzas de seguridad que haya coneti do actos de tortura,
pues s6lo la victim puede iniciarla. En canbio, si se prueba que |a confesion
fue consegui da nediante tortura, se ordena el sobreseimento del caso y |la
persona queda en libertad. En efecto, segun el Cbdigo Penal |as confesiones

obt eni das por coacci 6n no son adm sibles en juicio. El Relator Especial observo
que | os Unicos casos en que se habian iniciado acciones contra | os autores de

9/ Conmité Naci onal de Derechos Humanos y Libertades Fundanental es,
"Rapport de |'atélier sur |’amélioration des conditions d arrestation et de
garde a vue", dicienbre de 1998, péag. 12.
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torturas eran aquellos en que la victim habia nmuerto, |o cual habia provocado
mani f est aci ones publi cas.

55. Con respecto a la inclusién de | os sospechosos en el registro de personas
det eni das, | as organi zaci ones no gubernamental es i ndi caron que este registro
rara vez estaba actualizado. Parecia faltar |la constancia del arresto y la
det enci 6n de nmuchas personas. Un abogado con quien se reuni 6 el Relator
Especi al tanbi én sefial 6 que cuando | as fuerzas de seguridad se enteraban de |a
visita de un fiscal dejaban en libertad o escondian a | as personas detenidas
il egal rente. Cabe recordar que en el curso de varias visitas realizadas
especialmente a la comsaria de la décima circunscripcion de Duala, el Relator
Especi al no pudo ver los registros ni |os expedi entes conpletos de | as personas
deteni das o incul padas; por lo tanto, le fue inmposible verificar si estaban
correctamente actualizados y si la prdorroga de |a detenci 6n habia sido

debi damente solicitada por la Fiscalia. Con respecto a la frecuencia de |as
visitas de los fiscales a |los diversos |ugares de detenci 6n hay que destacar
por ejenplo, que |os responsables del puesto de la policia judicial de Yaundé
dijeron que la Gltima visita se habia realizado hacia mas de cinco neses. Por
ultinmo, la mayoria de |as autoridades responsables de |os |lugares de detenci6n
afi rmaron tener confianza en sus subalternos y aseguraron al Rel ator Especia
que éstos respetaban |la |egislacién del Camerin que prohibe la tortura y |os
mal os tratos. El Relator Especial, sin enbargo, sefialé a | a atenci én de |as
autoridades la falta de una estructura institucional que permta garantizar e
respeto de la ley en todo nonento.

56. Los responsables de com sarias y puestos de gendarneria precisaron que |as
famlias o amigos que debian |levar agua y alinentos a sus famliares cuando

est aban deteni dos, dado que de otra forma carecen de nedi os de subsi stenci a,
constituian una garantia de que estos deteni dos fueran tratados bien. No
obstante, hay que tener en cuenta que | o0s terceros no sienpre tienen acceso
directo a |l os detenidos y que, conp ya se ha sefial ado en | os parrafos 5, 12, 20
y 21, el tenor a |la represalias inpide que muchos de ellos denuncien a | os

m enbros de | as fuerzas de seguridad. Michas fuentes no gubernanental es tanbi én
agregaron que |a poblaci 6n todavia no conoce bien sus derechos ni |os
procedi m entos para |las denuncias; las victimas o los famliares de las victinas
solian ignorar |a posibilidad de denunciar a | os agentes del Estado. Con
respecto a | os nedi os de subsistencia tanbi én se debe nenci onar una practica que
parece ser corriente, especialnente en |as regiones de habla inglesa, el "new
man tax": todo detenido recién Ilegado a | a celda debe entregar una cantidad de
dinero al jefe de |la celda para que | os guardi anes conpren al gunos product os
esenci al es (alinentos o papel higiénico, por ejenplo) para todos | os detenidos.
Segln la informaci 6n obteni da, una parte de este dinero se distribuye a |os
guar di anes; en varios testinonios tanbi én se han denunci ado vi ol enci as ej erci das
por el jefe de |a celda para obtener el pago del impuesto, y esto con e
consentim ento de | os guardi anes.

C. La detenci6n adninistrativa

57. Conforme a la Ley N° 90/054 de 19 de dicienbre de 1990 sobre e
mant eni m ento del orden, |as autoridades adm nistrativas pueden ordenar
detenciones administrativas a fin de mantener o restaurar el orden publico y
conp parte de la lucha contra el gran bandidaje. La detenci6n pueden ordenarla
| os gobernadores o | os prefectos por periodos renovables de 15 dias, aunque en
la l ey no se precisa cuantas veces puede hacerse tal renovaci 6n. Segun e
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M nistro de Administracion Territorial, |a decision de |os prefectos puede
revocarla | os gobernadores, y la de éstos el mnistro correspondi ente, caso de
gue | as autoridades superiores entiendan que no al canzan | os notivos aduci dos
para practicar |a detenci é6n por orden administrativa. El Mnistro considerd, no
obstante, que el numero de detenciones de esta indole habia dismnuido nmucho
desde hacia unos afios, aun cuando no di sponia de estadisticas concretas.

Tanbi én reconoci 6 que cuando no podia practicarse |a detenci én provisiona

conforme al Codigo de Enjuiciam ento Penal, |as propias autoridades judiciales
recurrian a la detenci 6n administrativa para evitarse las diligencias que
entrafa |la apertura de un procedimento judicial. En la visita del Relator

Especial a diversos |lugares de detenci 6n sonetidos a |la autoridad de la policia
o de |l a gendarneria, a nenudo no podia determ narse si habia o no personas en
det enci 6n adm nistrativa, ya que, en efecto, la myoria de |as veces | os
encargados no presentaron |os registros pertinentes. El Del egado Provincial de
Seguri dad del Estado en Banmenda dijo que no habia tenido conocimento de ningudn
caso de detenci 6n adm nistrativa desde que asum 6 sus funciones, es decir, ocho
neses antes. El director de la policia judicial de Yaundé, confirmd la
tendenci a, indicando, no obstante, que, entre |as 58 personas detenidas el dia
que estuvo alli el equipo del Relator Especial, 20 | o estaban por disposicién de
un prefecto o de un gobernador, aunque, segun él, no se trataba de detenciones
admi ni strativas, ya que cuando estan vigentes |as |eyes de excepci 6n no existe
esa categoria. Parece existir cierta confusiodn entre |as detenciones

adm nistrativas y las previstas en la Ley N° 90/047 de 19 de dicienbre de 1990
sobre el estado de excepcio6n. Conforne a esta Ultima, en | as regiones en |as
que esté declarado el estado de excepci 6n, |los prefectos y | os gobernadores
pueden ordenar |a detenci 6n de todo aquel que pueda poner en peligro la
seguridad publica, por periodos de 7 y 15 dias, respectivanente. Segln e
articulo 6 de la Ley, el Mnistro encargado de Admi nistraci én Territorial podra
asimsnmo, y por idénticos notivos, ordenar detenciones por un periodo de dos
meses, renovable una vez. Finalnente, hay que sefialar que | o Unico que difiere
es la autoridad que adopta | a decisiodn, puesto que | os deteni dos estan todos
sonetidos al msnmo réginmen en las msmas condiciones y en | os nisnpbs centros.

D. El sistenm judicia

58. Segun nuchas fuentes, entre ellas al gunas organi zaci ones no

guber nanent al es, han puesto en duda en diversas ocasiones |a independencia de
poder judicial?®. La politica y la corrupcion parecen estar nmuy presentes en |la
adm ni straci 6n de justicia. Son nunerosos |os ejenplos que se citaron a
Rel at or Especial, a pesar de haberse establ eci do por |Ia Constituci6n del Canerdn
de 18 de enero de 1996 un poder judicial de cuya independencia es garante e
Jefe de Estado, quien, con el asesoram ento del Consejo Superior de |la

Magi stratura, nonmbra a |os jueces. Sin enbargo, segun fuentes judiciales

ci tadas por una organi zaci 6n no gubernanmental, |os jueces recaban instrucciones
de | as autoridades en cuanto a |la conducta a seguir en causas delicadas. Por

ej enpl o, se ha podi do conprobar que en | 0os procesos que representan "aspectos
politicos" se procede con nas diligencia y en general en un sentido favorable a

10/ Departanento de Estado de | os Estados Unidos, "Country reports on
human rights practices for 1998 - volunme I", abril de 1999, pag. 46.
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qui en detenta el poder!:. Tanbi én se ha citado | a corrupci6n, que tanto |as
fuentes oficiales conp | as no gubernanental es reconocen que es un probl ema
capital del Canerun, conp fuente de injusticia. El fiscal de Duala reconoci6
que no cabia duda de que en todos | os cuerpos del Estado habia al guna oveja
negra, pero que se estaban adoptando medidas a nivel judicial, habiéndose, entre
otras cosas, suspendido a al gunos nmgi strados.

59. Desde |a pronul gaci 6n del decreto de |la Presidencia de abril de 1997, |as
faltas cometidas en | os establecimentos nmilitares y |l os delitos con arma de
fuego o de guerra, en particular |os actos de gran bandi daje y delincuencia
organi zada, corresponden a la jurisdiccion mlitar. En efecto, se explico a
Rel at or Especial que |la indole del material utilizado sélo pueden apreciarla en
su justa medida los mlitares. No obstante, |os magi strados castrenses reciben
la msma formaci 6n que | os nmagi strados de la jurisdiccion civil y las

aut ori dades con las que se reuni6 en el Mnisterio de Justicia |le indicaron que
los tribunales mlitares no dictan penas mas graves que los civiles. Adenas,
esas sentenci as pueden apelarse ante la jurisdiccion civil. Sbélo el Mnistro de
Est ado de Defensa puede entablar acci 6n publica ante I os tribunales nmlitares.
Fi nal mente, hay que sefial ar que, dado que | os gendarmes forman parte de

ej ército, estan sometidos a la jurisdiccion mlitar en caso de delito conetido
en el ejercicio de sus funciones, mentras que |os delitos cometidos por |os
agentes de policia se persiguen por la jurisdiccion civil.

60. Por 1o que se refiere a |as indagaciones judiciales de | as acusaci ones de
delitos conetidos por |os agentes de |as fuerzas de seguridad, cabe sefal ar que
no exi ste un cuerpo independi ente encargado de |l evarlas a cabo. Cada cuerpo,
la gendarneria o la policia, se encarga de |as averiguaci ones que atafien a sus
propi os agentes. Sin enmbargo, todas |as autoridades oficiales, subrayan que
cuando se trataba de investigaciones sobre denuncias contra |as fuerzas de
seguridad, los policias y gendarnes interesados |as practicaban con tota

i nparci al i dad, garantizando este hecho el fiscal en cuyo nonbre se hace |la

i nvestigaci 6n. Segun |as autoridades entrevistadas en el Mnisterio de
Justicia, la estrecha col aboraci én, incluso |la conplicidad que puede existir de
ordinario entre los fiscales y |los agentes de |as fuerzas de seguridad deja de
exi stir cuando se sale del marco de la ley. EI fiscal debe entonces de al guna
maner a desdobl arse nental mente para supervisar |a indagaci 6n que realizan sus
col aboradores ordi narios. Segun dichas autoridades, el hecho de que el fisca
est € supervi sado por sus superiores garantiza que se practique |la investigacién
con toda inparcialidad. Segun la informacion recibida, no obstante, son raras
| as i nvestigaci ones e incul paci ones de agentes de | as fuerzas de seguridad por
tortura u otros nmalos tratos. Las organi zaci ones no gubernanental es, por su
parte, dudan de que puedan |l evarse a cabo dichas investigaci ones, ya que e
espiritu corporativo Ileva a proteger a | os conpafieros. Todas |as autoridades
entrevi stadas afirmaron, sin enbargo, que todos |os casos de tortura en

det enci 6n se conunican a la fiscalia y que, en consecuencia, se practican

i nvesti gaciones. El Relator Especial no ha recibido estadisticas al respecto ni
dat os concretos sobre | as decisiones judiciales en estos casos, a pesar de que
| as autori dades correspondi entes afirmaron que se habian dado al gunos. Seguln

| as organi zaci ones no gubernamental es, no obstante, |a inmpunidad parece ser la
norma, aun cuando se haya apreciado cierta nmejoria en este terreno. Conp ya se

11/ Feder aci 6n | nternaci onal de Asoci aci ones de Derechos Humanos,
"Caneroun: arbitraire, inmpunité et répression", mayo de 1998, pag. 6.
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ha subrayado, parte del problenma de |a inpunidad parece obedecer tanbi én a que
las victimas no presentan denunci as porque no conocen sus derechos ni |os
procedi m entos, porque no confian en la justicia o porque tenen represalias. En
| as entrevistas el Relator Especial pudo apreciar en efecto que habia victinmas
gue no presentaban denuncias por esos notivos. Algunas de ellas se habian
limtado a exponer el caso a organi zaci ones no gubernanental es | ocal es; éstas no
siempre | es aconsej aban presentar denuncias oficialnmente, y a nenudo se
limtaban a enviar cartas a |as autori dades responsables. Por |o demas, |as

or gani zaci ones no gubernanental es i nformaron al Rel ator Especial de un problem
especifico que plantea | a defensa de qui enes carecen de nedios, a saber, que |os
abogados de oficio se nuestran reaci os a tomarse en serio | as causas que se les
encom endan debido a | o escaso de | os honorarios que perciben. En consecuencia,
y a falta de nedi os, son nunerosas |as personas que no cuentan con una buena
defensa y que se ven condenadas a penas graves por delitos de poca nonta.

61. El Relator Especial también recibid informaci 6n sobre | 0os procesos contra

| os agentes de |as fuerzas de seguridad incul pados de tortura. En el caso de
magi strado de |la Fiscalia correspondiente, naltratado al parecer cuando

i nspecci onaba |l a situaci 6n de | as personas manteni das en detenci 6n provi siona

en una com saria de Yaundé en 1995, el Tribunal de Apelaci 6n de Yaundé condené
el 1° de marzo de 1996 a | os policias acusados, entre otras cosas, de detencidn
secuestro, om sié6n de socorro y |lesiones |eves, a penas de 10 a 15 afios de
reclusién firne. El Tribunal de Apelaci6n Central (con sede en Yaundé) redujo
al parecer esas penas a un nmaxi no de dos afios de reclusion firne. En el caso de
Paul Ndj odonegni, nuerto a resultas de las torturas que se le infligieron en |la
noche del 6 al 7 de novienbre de 1997 en la comisaria de |la quinta
circunscripci 6n de Yaundé, se acus6 de "tortura" a dos policias, a un inspector
y a un guardia y al comisario que era su jefe, de "conplicidad en tortura”. E
Tri bunal de Apel aci 6n de Yaundé calific6 a su vez |os hechos respecti vanente de
"gol pes con resultado de nuerte" y "omi sién de socorro" condenando el 5 de junio
de 1998 a | os acusados a cinco afios de reclusién firme y a un aflo con suspensi 6n
de pena. El Tribunal de Apelacién Central, al parecer, confirmd finalmente |la
cul pabil i dad de | os dos policias, reconociendo al msnmo tienpo que habia
"circunstancias atenuantes", y declard no cul pable a su jefe por falta de
pruebas, condenandose a | 0os dos agentes a dos afios de reclusion firne y a tres
con suspensi 6on y solidariamente a |la Republica del Canmerdn a pagar 10 m |l ones
de francos CFA por dafios y perjuicios. Finalnente, en el caso de Em |l e Mah

N ock, nmuerto tras sufrir torturas, concretanente quemaduras de plancha, en la
comisaria de la tercera circunscripci 6n de Yaundé, se dice que el Tribunal de
Apel aci 6n de M oundi condend a un comisario y a un inspector de policia,
respectivanente a 6 y a 10 afios de reclusion firme por "conplicidad en tortura"
y "tortura". El 9 de febrero de 1999, el Tribunal de Apel aci6n Centra

calificod finalmente | os hechos respectivanente de "om si é6n de socorro”

reduci endo | a pena del com sario a un afio de reclusion firme y a una multa

de 250.000 francos CFA y |l a del inspector declarado cul pable de actos de tortura
a ocho afios de carcel. Tanbién se |es condend, y solidarianente a | a Republica
del Canerun, a pagar 10 mllones de francos CFA a los famliares y se declaro
responsable civil a |la Del egaci 6n General de Seguri dad del Estado.

62. Por lo que se refiere a los retrasos e ineficacia de |a adm nistraci 6n de
justicia, causantes de |os |argos periodos de prisién preventiva, |as

aut ori dades entrevi stadas aduj eron que obedecian principalnmente a la falta de
personal y, sobre todo, de nedios, asi conp, en nenor grado, a la fornacidn
deficiente de | os nmgi strados. Por |a ordenanza de 1972 se habia tratado de



E/ CN. 4/ 2000/ 9/ Add. 2
pagi na 29

resolver el problema de la falta de personal judicial, enconendando a | os
fiscales las funciones de encausam ento e instrucci 6n. Ahora bien, la reform
no parece haber surtido | os efectos deseados, antes al contrario, ha planteado
el problema de que no sea un magi strado i ndependi ente el encargado de |a

i nstrucci 6n, sino que se encarga de ésta la msma fiscalia que Ileva la
acusaci 6n. Tanpoco hay jueces encargados del cunplimento de |as sentenci as,
puesto que | os condenados dependen de |a adm ni straci 6n penitenciaria, que a su
vez se integra en el Mnisterio de Admi nistraci 6n Territorial. La remsion de
expedi entes es asimsm nuy frecuente. El fiscal del Tribunal de Prinera

I nstanci a de Buea, por ejenplo, indicdé en un sem nario organizado en 1996 por e
Conmité Naci onal de Derechos Humanos y Libertades Fundanental es que, en materia
penal , una vez interpuesta |la apelacio6n, |leva tanto tienpo resolver que e
encausado cunpl e varias veces |a pena mentras espera |l a resolucio6n de la
apel aci 6n'2.  Tanbi én se informd de que | as detenci ones se prol ongan bastante més
alla del levantam ento de | os cargos o de |la declaraci 6n de no cul pabilidad ya
que el resultado de los juicios no sienpre llega a tienpo a |la secretaria de |la
carcel y, al parecer, son | os propios detenidos qui enes tienen que conseguirlo
por sus propios medios. Segun |as organi zaci ones no gubernanental es, al gunos
sumari os |l egan incluso a extraviarse. De igual forma, parece ser frecuente e
mantener a | os reclusos en prision preventiva durante afios y ponerlos |uego en
libertad sin que se haya |l egado a formul ar ni ngdn car go.

E. La reciente tipificacidén de la tortura

63. Por el nuevo articulo 132 bis del Cbddigo Penal*® titulado "La tortura", en
el que se define ésta (parr. 5) de manera senmejante a la de | a Convenci 6n de | as
Naci ones Unidas contra la Tortura y Gros Tratos o Penas Cruel es, |nhumanos o
Degradantes (1984),! se califican de delito los actos de tortura y se fijan |as
penas en que incurriran | os agentes de | as fuerzas de seguridad cul pabl es de

tal es actos, penas cuya severidad (parrs. 1 a 4) dependera de |a gravedad de | as
| esiones fisicas o nental es ocasi onadas. Es preciso sefal ar que, en esta

di sposi ci 6n penal, conforne al derecho internacional, se desechan |as
circunstancias de crisis tales comb el estado de guerra, |a anmenaza de guerra o
la inestabilidad politica interna, asi cono | a defensa fundada en | a existencia
de O6rdenes de un superior jerarquico. Tanbién se tipifica en ellala tortura
comp delito internacional, de forma que | os tribunales de |a Republica seréan
conpetentes para juzgar a | os ciudadanos y residentes del Camerin que hayan
conetido tales actos en el extranjero, sean o no puni bles dichos actos en e

12/ Conmit é Naci onal de Derechos Humanos y Libertades Fundanental es,
"Rapport du séminaire de fornmation des juristes sur les droits de |’ homre",
enero de 1996, pag. 22.

13/ Ley N° 97-9 de 10 de enero de 1997 (véase anexo 1).
14/ Cabe sefal ar que ese misno dia, por la Ley N° 97-7, se autorizaba a

Presidente de |la Republica a ratificar |a Convenci 6n de |as Naci ones Uni das

contra la Tortura. Para unos estudi os mas detal |l ados sobre el articulo 132 bis

del Codigo Penal del Canerin, véanse Edouard Kittio "Cbservations sur |e nouve

article 132 bis du Code pénal relatif ala torture", y de Felix Onana Etoundi

"La responsabilité des nenbres de |la police judiciaire depuis |e nouve

article 132 bis du Code pénal sur la torture", Cahier africain des droits de

' hormme, loc. cit., pags. 35 a 52 y 133 a 146.
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territorio en el que se hayan conmetido. En cuanto a | os extranjeros que se
hall en en el Canerdn tras coneter tales actos en un pais extranjero, estaran
expuestos a | a extradicién, previa indagaci én prelimnar a fin de determ nar | os
hechos (articulo 28 bis de la Ley N° 64/LF/ 13 de 26 de junio de 1964). No
obstante, en |la Ley de extradici 6n del Canerin de 1964 se garantiza que nadie
seréa devuelto a un pais en que peligre su vida o integridad fisica. E
procedimento fijado para tramtar |la extradici 6n garantiza que sea asi. Tras
el dictanmen del Tribunal de Apel acién, se remte el expediente de extradicion a
M ni sterio de Justicia que conprueba |as consideraci ones de forma y fondo. La
extradi ci 6n se plasma final mente por decreto presidencial. Hay que sefal ar que
el Presidente de |a Republica queda vincul ado por el dictanmen desfavorable de
Tri bunal de Apelacién. Por |Io demas el Mnisterio de Justicia tiene en estudio
un proyecto por el que se incluirian todos |os derechos fundanentales en e
derecho a no ser devuelto al extranjero.

F. El Conité Nacional de Derechos Humanos y Libertades Fundanental es

64. La Republica del Canerdn ha creado recientenente una instituci 6on naci ona
encargada de pronover y proteger |os derechos humanos. Por el Decreto

N° 90/ 1459, de 8 de novienbre de 1990, se cred el Comité Nacional de Derechos
Humanos y Li bertades Fundanental es, aunque no entrd en funciones hasta febrero
de 1992. Tiene por nmandato, entre otras cosas, recibir denuncias de viol aciones
de | os derechos humanos e informar al respecto al Presidente de |a Republica y a
otras autoridades conpetentes, visitar todo tipo de |ugares de detenci dn
proponer a | os poderes publicos |as nedidas que hayan de adoptarse en nateria de
der echos humanos y organi zar programas de formaci 6n. Habida cuenta de la

i gnorancia de |la poblaciéon y de | os agentes de |as fuerzas de seguridad en este
terreno, se ha dado a esa ultinma funciéon un peso prinordial. E nandato

rel ati vanmente anplio que se |l e ha otorgado ha permtido al Conité actuar en
muchos casos, a pesar de sus pocos recursos humanos. A nmenudo, una del egaci 6n
del Comité se persona en el lugar de | os hechos para poner fin a situaci ones en
| as que se violan | os derechos humanos de determnm nados individuos. No obstante,
el Presidente del Conité ha sefial ado que en al gunas ocasi ones | 0os poderes
publicos no habian aplicado | as reconendaci ones del Comté. Ademas, este Ultinp
puede prestar asistencia juridica oficiosa. Hay que destacar tanbi én que desde
el comienzo de 1999 el Conmité s6lo ha recibido siete acusaciones de tortura, aun
cuando sus m enbros reconocen que el nuamero de casos debe de ser ciertanmente
mucho més el evado. Hasta ahora, |as actividades del Comité han sido sobre todo
de indole confidencial, y sélo |as autoridades interesadas han recibi do sus
reconmendaci ones. No obstante, el Comté ha decidido hacer publica una parte de
sus activi dades, conenzando por publicar un bal ance qui nquenal de | as

despl egadas en el periodo de 1992 a 1997, y, en | o sucesivo, infornmes anual es.

[11. CONCLUSI ONES Y RECOMENDACI ONES

A. Concl usi ones

65. El Relator Especial conté con una excel ente cooperaci é6n por parte de
Gobi erno ya que pudo entrevistar a |la mayoria de | os funcionarios superiores y

otros responsables, hasta el nivel mnisterial. La Unica excepcion fue e
M nistro de Estado de Defensa que no concedi 6 la entrevista solicitada por e
Rel at or Especial. La cooperaci 6n que en general brindé al Rel ator Especia

tanbi én se reflej6 en el hecho de que tuvo acceso sin trabas a todas |as
instituciones oficiales, incluidas las carceles y | os puestos de gendarneria y
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de policia, sea para realizar visitas anunciadas o inprevistas. Una vez més, l|la
Uni ca excepci 6n fue | a denegaci 6n de acceso a | a unidad especial de lucha contra
| as bandas que, segln todas |las fuentes oficiales con |as que habl 6 el Rel ator
Especi al , dependia directanmente del Mnistro de Estado de Defensa.

66. Comp en otros paises de la regi6n de Africa central, hay tendencias
separati stas que hacen que sea dificil gobernar el Estado. La lealtad a la
tribu conpite con la lealtad a |a nacio6n. La transfornmaci 6n del pais de un
Estado federal en un Estado unitario en 1972 ha creado mal estar en partes

i nportantes de |la regi 6n de habla inglesa de |a antigua federaci é6n. Al gunos

el enentos de | a oposicion politica, de |os cuales uno de | os mas inportantes es
el Social Denocratic Front (SDF), que cuenta con un anplio apoyo en |as zonas
donde predomina la mnoria de habla inglesa, estimn que |os resultados de |as
el ecci ones presidenciales y parlanmentarias de 1992 no refl ejaron debi danente e
desenpefo de sus agrupaciones en las elecciones y que lo msnp se aplica a |as
el ecci ones parlanentarias de 1997. Esos el ementos boi cotearon |a el eccidn
presi dencial de 1997, aduci endo que conmp no habia una com si 6n el ectora

i ndependi ente no se podia tener mucha confianza en | os posibles resultados. E
Rel at or Especi al no expresa ni nguna opi ni6n en cuanto a | o fundado de estas
sospechas; se limta a tomar nota de ellas comob un hecho politico que afecta a
| a gestion de | os asuntos publicos del pais.

67. ElI Rel ator Especial tanpoco tiene notivos para dudar de que |os graves

probl emas de del i ncuencia, en al gunos casos organi zada, crean una inseguridad en
el pais. No deja de ser cierto que el problema de | os salteadores de canmi nos en
| as provincias septentrional es, que se ve conplicado por |as conexiones
transfronterizas con el Chad y Nigeria, constituiria un desafio para cual qui er
gobi erno. No obstante, en conparaci 6n con |la situaci6n reinante en | a regioén

el pais disfruta de una estabilidad considerable. Evidentenente, ello es notivo
de legitim satisfacci én para el Gobierno, en gran nedi da porque debido a esa
estabilidad el pais es respetado en la regi6n

68. El derecho del Canerdn, baséandose en la definicién de la tortura que figura
en el articulo 1 de Ia Convenci6n contra la Tortura y Qros Tratos o Penas

Cruel es, Inhumanos o Degradantes en que es Parte el Estado, califica claranente
de delito la tortura. En virtud de diversas otras disposiciones de |a

| egi sl aci 6n se tienen en cuenta otros malos tratos prohi bidos. No obstante, en
el transcurso de la misiodn se conprobd claramente que los oficiales de la
policia y la gendarnmeria no respetan en nodo al guno esa | egislacion. En efecto,
el gran nunero de lugares en diversas partes del pais en el que el Relator
Especi al se encontr6 con personas que aun nostraban rastros de | esiones que sélo
podi an ser consecuencia de torturas fisicas recientes, asi conpb |as

decl araci ones de muchas otras personas que al egaron en forma convi ncente que
habi an sido torturadas en el nmonento del arresto (pero no forzosanente después
cuando se hall aban en prisién preventiva posterior en una carcel o incluso en
otros establecinmentos de la policia o |la gendarneria) hacen de que el Relator
Especial Ilegue a |la conclusion de que |os funcionarios encargados de hacer
cunplir la ley recurren a la tortura en forma generalizada y sistematica. La
denegaci 6n de acceso a |l a unidad especial de lucha contra | as bandas establ eci da
en Marua y el hecho de que inicialnente se ocult6 el registro de | os detenidos
en la comsaria de policia de |a décima circunscripci én de Duala, asi conp |la
grave preocupaci 6n que en consecuencia sinti6 el Relator Especial ante | o que
podi a haberl es ocurrido a quienes estuvieron deteni dos en esos |lugares, no hace
sino confirmar | o que pudo percibir con sus propios ojos y por otros nedi0s.
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69. En general se recurre a la tortura con el fin préctico de obtener

i nformaci 6n en rel aci 6n con el nmanteni mento del orden publico, |ograr que
confiesen los crinenes conetidos | as personas sospechosas y aplicar un castigo
inmediato y extrajudicial. Al parecer, el hecho de que sean nmuy jdvenes o nuy
mayor es tampoco parece proteger del trato i nhumano a | as personas privadas de su
i bertad.

70. Sigue pendiente |la cuestiédn de determinar el nivel de |a responsabilidad
politica. El Relator Especial no tiene dudas de que la tortura se tolera, si no
se alienta, a nivel de los jefes de |os |ugares de detenci 6n donde se practi ca.
Hay que suponer que los jefes locales de la policia y la gendarneria, que han
ascendi do en esas fuerzas a lo largo de su carrera, tienen conocimento de esa
practicay la toleran. Si la jerarquia maxi ma de esas fuerzas y | os
responsabl es politicos de que dependen no saben | o que |a del egaci 6n del Rel ator
Especial logré descubrir en unos pocos dias, ello sélo puede deberse al hecho de
que no existe la voluntad de enterarse de esas practicas. Ademas, cuando se
trata de perturbaci ones graves del orden publico, sean de caréacter politico,
cono en las provincias de habla inglesa en 1991-1992 y 1996-1997, o inportantes
actividades delictivas violentas, conp en los Ultinos tienpos en |as provincias
septentrional es que corresponden a la jurisdiccién de | a unidad especial de
lucha contra | as bandas establ ecida en Marua, es evidente que |as fuerzas de
seguridad, tanto mlitares como de |a gendarnmeria, tienen la inpresion por |os

i ndi ci os que reciben de | as autoridades incluso de nivel mnisterial, que e

est ado de derecho, que incluye inhibiciones conb |a prohibicidén de la tortura vy,
en este caso, el asesinato, no ha de ser un obstaculo frente al objetivo
prioritario de restabl ecer el orden publico. Sin enbargo, hay al gunos hechos
positivos conmo | a aprobaci 6n en 1997 del articulo 132 bis del Coédigo Penal que
califica de delito la tortura y la decision reciente de conceder al Comté
Internacional de la Cruz Roja acceso a |os lugares de detenci6n. Tal vez esto

i ndi que que existe una voluntad politica de hacer frente al problem

71. Se pueden identificar varios factores que contribuyen a esta situaci6n
tanto sistém cos cono juridicoinstitucionales. A nivel sistém co, con
frecuencia los interlocutores oficiales y no gubernanental es indicaron a
Rel at or Especial que un factor clave era la corrupcié6n, tanto en | os organi snos
encar gados de hacer cunplir la ley y los 6rganos de |a adninistraci 6n de
justicia (fiscalia y judicatura). Oro factor era |la congel aci 6n de la
contrataci 6n de personal por la que |os superiores preferian conservar y no
despedir a sus subordi nados indisciplinados. En efecto, a pesar de que hubo dos
enj ui ci am entos muy sonados de funcionari os encargados de hacer cunplir la |ley,
por | as protestas generalizadas que habia provocado |a nuerte de unos detenidos
a consecuencia de las torturas sufridas, parecia haber un clima de inpunidad.
Tanbi én existia la inpresidn generalizada de que | os jueces y los fiscales eran
y se consideraban funcionarios del Mnisterio de Justicia y que, por |lo tanto,
estaban sonetidos a | a autoridad del poder ejecutivo.

72. En general, la situaci én que se acaba de describir so6l o puede persistir en
un ambi ente en que el personal encargado de hacer cumplir la | ey considera que
goza de innmuni dad por sus acciones. Los pocos casos en que hubo enjuici am entos
se refirieron al maltrato de que fue objeto un magi strado que realizaba

i ndagaci ones y dos casos muy conoci dos de nuertes ocurridas durante la
detenci 6n. Incluso en estos Ultinbs casos tan flagrantes, la judicatura parecia
reaci a a declarar cul pables de tortura cono tal a | os funcionarios encargados de
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hacer cunplir la ley y, en consecuencia, inponer o mantener condenas apropi adas
para ese crinmen.

73. Tanbi én se observaban varios problemas juridicoinstitucionales. En prinmer
| ugar, cono resultado de |l a existencia de distintas formas de arresto y

det enci 6n (adm nistrativa, investigacién prelimnar, prision preventiva ordenada
por un fiscal en un puesto de policia o de gendarneria, asi conop prisioén
preventiva en un establ ecimento penitenciario) nuchos reclusos no tenian idea
de la autoridad oficial responsable de su privacion de libertad. Oro factor
era | a denobra en tener acceso a un abogado, ya que |a nayoria de | os detenidos
no tenian ninguno ni medi os para conseguirlo, y no se tenia confianza en |os
abogados desi gnados de oficio, incluso cuando |os reclusos sabian que tenian
derecho a un abogado. Conp no se proporciona alinentos a | os reclusos, es
corriente que se aliente a las famlias a traer |los alinentos. Pero aun cuando
las famlias tienen |l os nmedios y estéan suficientenente cerca del lugar de
detenci 6n para Ilevarles alinentos, no tienen forzosanmente acceso al famliar
det eni do; ademds, en la mayoria de | os casos no saben cénp y ante qué autoridad
presentar una denuncia si tenmen que ha ocurrido al go i nprocedente, incluso
cuando no tienen demasi ado tenor por su propia persona o por el pariente

det eni do.

74. De todos npdos, tanbi én es evidente que |os recursos que ofrece el sistema
son i nadecuados. El Relator Especial conprobd que en general habia fe a nive
oficial, aunque esto evidentenente estaba injustificado, en |a capacidad de | os
superi ores para garantizar un comportam ento apropi ado por parte de |os

funci onari os encargados de hacer cunplir la ley. Conp se ha dicho antes, |os
superiores, cuando no estan directanente inplicados, en general no manifiestan
una auténtica voluntad de prevenir |os abusos y corregirlos.

75. Los fiscales tanpoco han desenpefiado sus funci ones. Se supone que realizan
vi sitas de inspecci 6n regul ares para velar por que |os reclusos no estén

deteni dos ilegal nente. Los fiscales principales reconocieron que carecian de
recursos para hacerlo con |la frecuencia necesaria y en |as inspecciones que se
hacen no sienpre se incluye el exanen del trato de |os detenidos. El hecho

m snmo de que | os fiscales estén dispuestos a ordenar |a detenci6n en |as
condi ci ones deficientes que reinan en |a nayoria de | os |lugares de detenci 6n
sugi ere que estan di spuestos a aceptar que hasta cierto punto la miseria form
parte de las caracteristicas de |la vida en detenci 6n. Ademas, el hecho de que
durante la mayor parte de su vida activa col aboran con | os funci onari os
encargados de hacer cunplir la ley en sus jurisdicciones sin duda no contribuye
a que adopten una posici6n de enfrentam ento con sus col aboradores regul ares.

76. Las visitas a las dos penitenciarias y al pabelldn de | os presos en un
hospital civil no pudieron efectuarse con | a m nuciosidad necesaria para hacer
una eval uaci 6n anplia de | as condiciones de detenci én. Quizés el factor mas
notable y evidente era el espantoso haci nam ento, particularnmente en | os
pabel | ones donde se hal | aban recl ui dos, sin estar separados, |os honbres adultos
procesados y condenados. Se dijo que el notivo era la falta de recursos. Se
dio el msnm notivo para | a escasez de servicios médi cos. Sin enbargo, se
convino en que | os casos mas graves debian enviarse a un hospital civil. De
hecho, al parecer al gunos hospitales no atienden a | 0s presos a nmenos que paguen
| os gastos y |as autoridades carcelarias no tienen |os nedi os para hacerlo. De
t odos nodos, si |la atenci 6n médi ca que pudo ver el Relator Especial en su visita
al hospital de Bafoussames |a normm, |os beneficios terapéuticos del traslado a
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un hospital son cuestionables. Por ualtino, |as al egaciones de | os presos sobre
la arbitrari edad de | os guardi anes (utilizaci6n abusiva de |as facultades
disciplinarias y agresion fisica directa) parecen verse confirnmadas por el hecho
de que un director de carcel reconoci 6 haber dado | a orden de gol pear a un

det eni do que habia tratado de escapar para evitar que recibiera un castigo peor
de | os guardianes y el hecho de haber encontrado en una celda de "paso” a tres
presos desnudos acusados de haber matado a un gendarme, mentras que en la otra
cel da de ese tipo se hallaban haci nados | os demés reci én || egados.

77. Conmp se ha dicho antes, un elenento positivo en |a penosa situaci 6n que se
describe en los parrafos anteriores es el acuerdo reciente por el que se permte
que el Comité Internacional de la Cruz Roja visite |os lugares de detenci 6n de
Canerian fijando sus propias condiciones. Las visitas s6lo conmenzaron en febrero
de 1999. Los informes y |las reconendaci ones que presente a | as autoridades
seran confidenci al es, de conform dad con sus nétodos habitual es de trabajo. E
tradi ci onal profesionalisnp del Comité |Internacional garantizara que estara en
condi ci ones de sefial ar i nmedi atamente a |a atenci 6n de | as altas autoridades
publicas |os problemas del tipo de |os que se describen en el presente inforne.
Para eval uar | os beneficios de esta | abor se necesitaréa un periodo bastante

pr ol ongado.

B. Reconendaci ones

78. En consecuencia, el Relator Especial formula |as siguientes
reconendaci ones, que constituyen medi das basicas iniciales para |ograr una
reducci 6n sistematica de la practica de la tortura y otros malos tratos

pr ohi bi dos.

a) Las maxi mas autoridades politicas deben proclamar en sus decl araci ones
publicas y en sus instrucciones oficiales internas que no se tolerara
la tortura y otros mal os tratos conetidos por funcionarios publicos y
gue cuando se conpruebe que se han conetido o tol erado actos de esa
indol e | os responsabl es seran destitui dos de innediato y enjuiciados
con toda la fuerza de la |ey.

b) Se deben hacer excepciones en las politicas de restricciéon de |la
contrataci 6n de funcionarios publicos, de nodo que se pueda contratar
personal para ocupar | os puestos que han quedado vacantes por la
destituci é6n de | os funcionarios que han conetido infracciones.

c) Se debe establ ecer un cuerpo separado de fiscal es dotado de recursos
adecuados e integrado por personal de investigaci 6n especializado e
i ndependi ente para enjuiciar |os crinenes graves, conp |la tortura,
conetidos o tol erados por funcionarios publicos.

d) Se podria dotar a un 6rgano conp el Conité Nacional de Derechos
Humanos y Li bertades Fundanental es de |as facultades y | os recursos
necesari os para inspeccionar a voluntad, cuando sea nmenester y sin
previo aviso, todos |os lugares de privaci on de libertad de | os que se
tenga conocimento, estén o no oficial nente reconoci dos, divulgar sus
concl usi ones regul arnente y presentar pruebas de | os delitos conetidos
ala fiscalia conpetente y a |los superiores adnministrativos de |la
aut ori dad publica cuyos actos se estén investigando; podria hacerse
partici par en esas funciones a ciertas organi zaci ones no
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guber nanent al es acredi tadas, al gunas de | as cual es ya proporci onan
asi stencia humanitaria en al gunas penitenciarias.

Los famliares y | os abogados de | as personas privadas de |ibertad
deben tener acceso oral y visual, a esas personas, sin injerencia,
dentro de las 24 horas o, a |lo sunmp y en casos excepcional es, dentro
de | as 48 horas.

Se deben prever instal aci ones nédicas para el exanen por un médico
i ndependi ente del servicio en cuestién de cual qui er persona privada de
libertad dentro de | as 24 horas de ocurrido el hecho.

La uni dad especial de lucha contra | as bandas establ ecida en | as

af ueras de Marua, de no ser disuelta, debe col ocarse bajo contro
politico y adm nistrativo efectivo y se deben exam nar deteni danente

| os antecedentes del personal, incluido su comandante, con nmiras a
enjui ciar a qui enes hayan participado en actos de tortura o asesinato,
o | os hayan tol erado.

La gendarneria y la policia deben establ ecer servicios especiales
destinados a investigar |as denuncias de infracciones graves, com |a
tortura, y poner fin a esos actos.

Se deben asignar inportantes recursos para poner | os locales e

i nstal aci ones de todos |os lugares de privacion de libertad en
condi ci ones adecuadas para garantizar un respeto ninino de |la
humani dad y | a dignidad de todas | as personas a | as que el Estado
priva de |ibertad.

Se debe poner en libertad a todos | os delincuentes o presuntos

del i ncuent es deteni dos por prinmera vez por delitos no viol entos,
especi al rente | os nmenores de 18 afios; ademas, no se debe privar de
libertad a esos presuntos delincuentes mentras no se haya resuelto e
probl ema del haci nam ento en | as carceles.

Se debe poner fin al sistena de utilizar presos para cunplir funciones
di sci plinarias auxiliares.

Se debe invitar al relator Especial sobre ejecuciones extrajudiciales,
sumarias o arbitrarias a visitar el pais. Esa visita podria centrarse
en particular en el problena de la falta de voluntad o de capaci dad
para vigilar el trato que reciben | as personas privadas de su

i bertad, especialnente por parte de la policiay |la gendarneria, y
para enjuiciar y condenar a | os funcionarios encargados de hacer
cunplir la |l ey que sean responsables de actos de tortura e inponerles
| as condenas correspondi entes.



